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EL MAS IMPROPIO

VERDUGO,

POR LA MAS JUSTA
VENGANZA.

\DE DON FRANCISCO DE ROXAS.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

"E! Dugue de Florencia.
Alexandro Salviati , Galan.
Carlos Salviati , Galan,
Federico de Medicis, Galan.
Cefar Salviati , Barba,

x*¥x Diana, Dama.

*** Cﬂfﬂﬂdra y Dama.
x*x% Laura, Graciofa.

XX Julia, Graciofa.

x*x Un Maceftro de Efcuela.

Xk Cofme , Graciofo,
XX Damian, Graciofo.
wXx Un Herrador.

XxX Un Pregonero, _
x¥x Soldados. Muficos.
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Canta dentro la Mufica, y luego falen los

Muficos o y dice dentro una vox.

Muf. ¥ N una emprefla amorofa,
dime, Amor,quien mas laftima,
gl que eftima lo que calla,
0 el que calla lo que eftima ?
Dentro. Arrojadle de la elcalera,

precipitadle , matadle,

ba_xe €n atomos al centro,

mida fin alas los aires,

Facton de si mifino {ea,

que para la muerte darle,
_ ComilSion de Dios tenemos,
Todos, Muera. Suena dentro ruido.
Dent. Alex. O vil canalla infame,
1. Parece que una montana

!

JORNADA PRIMERA.

le vino abaxo. Alex. Efperadme,
villanos, porque aunque todo
el Infierno os acompaiie,
pedazos os he de hacer.

Eftos fon, huid , cobardes.

Sale dlexandro, Galdn, con la efpada defnu-

da y y acuchilla a los Muficos.

2. Tente, demonio, & quien eres,
que como rayo baxafte
defde efle balcon al fuelo.

Todos. Huyamos.

Alex. No ha de efcaparfe
una filaciga humana
de vofotros, ni de nadie,
de quantos al paffo encuentre,
que efcupo el alma en bolcanes

A por

Vanfe.
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3 iy El mas Impropio Verdugo.

por los ojos, y la boca.
Sale Carlos y Galan 4 de neche.
Carl. Hombre , detente , gues haces?
~quicn eres > Alex.
Carl. E1 demonio ? obligarate
“la Cruz de efte acero mio,
de las Eftrellas brillante
cfpejo, a que huyas. Alex. Yo?
mal me conoces, mal [abes
quien foy ; porque foy demonio
tan loco, tan arrogante,
que no huyo de las Cruces,
ni de un Calvario: la calle
fe te ha de hacer, hombre, angofta,
y el mundo, para que elcapes
hecho cenizas de mi. Rifien.
Carl. Pues eftin defnudas, hablen
las lenguas de acero folas,
y las arrogancias callen.
Alex. Siempre que fe me ha ofrecido
he hablado en efle lenguage:
mas no he encontrado en Florencia,
ni en el mundo, quien me aguarde
con tanto valor. Carl. Pelea,
y veras mas adelante
el que defcubres en mi.
Alex. Confieflote , que es notable:
~eres Huelfo, 6 Gebelino?
Carl. El valor hace linage
de por si. Alex. Carlos mi hermano ?
Carl. Es Alexandro ? Alex.Y quien fale
de una batalla infernal,
con hidropico corage
de beber mi fangre propia.
Carl. Bien podras beber tu f{angre,
que alguna pienfo que vierte
efte brazo del combate,
que hemos tenido. Alex. Y el alma
quifiera tambien facarte,
fiendo fegundo Cain
de Florencia a las edades
venideras , por poder
templar , Carlos, con matarte
la infernal colera mia.
Dentro. Agradece a las piedades
fecretas del Cielo , fiera,
que para portento naces,
el haverfe revocado

Quien ? el demonio.

la f{entencia inexorable

de tu muerte , que fino,

pedazos hecho::- Alex, Aguardadme,

villanos, vereis fi foy

de veras portento.
Carl. Que afpid

nacio con tanto veneno,

ni qu¢ Africano Ceraftes?

Aguarda, Alexandro , efpera,

que aunque effas ofenfas haces

a la fangre que tenemos,

al riefgo he de acompafarte,

a que tu furor te pone.

Affomafe Diana , Dama y a un balcon.
Diana. Carlos es, quiero llamarle.
Carl. Alexandro , elpera.

Diana. Ha Carlos ?

Carlos ? Carl. Las voces de un Angel

me detienen, que es Diana,

que como Diana , fale

rayos de plata efparciendo,

dando 3 la noche cobarde

prefunciones contra el dia.
Diana. Mas que las voces fuaves

de 1a mufica, el rumor

de las citaras de Marte

me han obligado a falir

3 efte balcon , que en la calle

os recele con peligro.

Carl. Mil afos el Ciclo os guarde,
que bafta para lograrlos

en mi fortuna inmortales,

effe cuidado de verme,

aunque con tantas os pague

almas, como penfamientos.

Yo voy figuiendo el alcance

de mi hermano, que ha tenido

con las fombras, con el aire,

no s¢ que ocafion aqui,

y es forzofo no dexarle

de la mano, aunque primero,

juzgandome de la parte |

contraria,me ha herido.Diana.Herido?
&arl. No esnada, en un brazo; dadme

licencia, y la grofferia i

de dexaros perdonadme,

pues veis que es deuda precifa

el acudir 3 mi fangre.

Vﬂﬁt

Diana.
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De Don Francifco de Roxas, 3

Diana. Efta vanda , y efle lienzo,
en lugar del dueno , baxen
en efte lance a ferviros.

Echale una wanda 5 y un lienzo.

Carl. Seran para eternizarme.

Diana. Ay Dios ! mi hermano recelo,
Carlos y que ha entrado en la calle;
retiraos de fuerte , que ¢l
no os’encuentre a eftos umbrales,
y. averigue' las folpechas,
que de nueftras viltas traes
que aunque para el calamiento
que intentais , fomos iguales,

. es Huelfo , y vos Gebelino. Pafe.

Sale Federico de Medicis  Galan.

Feder. Un hombre , fi de engafiarme
no efta conmigo la noche
falfa , me parece , que antes
que yo llegaffe , 2 mi puerta
eftaba , y del ficio parte
aora la calle arriba,
procurando recatarfe

~de mi : mis fofpechas andan

- cerca del ultimo examen:
fin duda , que galantea
efte 3 mi hermana ; alcanzarle
pretendo , y reconocerle,
aunque me cuefte arriefgarme.

Carl. Federico me pretende
feguir , y no he de aguardarle,
por Diana , y por poder
ir tras Alexandro.

_ Vale.
Feder, Tarde

lo he intentado , que ya ha buelto

la efquina , y es difparate,

O temeridad feguirle,

Y yo.a mi propio agraviarme,

que puede fer diferente

de lo que fofpecho ; pafle
folamente por antojo.

.+ Sale Cofme , Graciofo , de noche.
Cofme. Que aqui viniefle 3 bufcarle

‘me mando Alexandro , y fuera

para mi dicha muy grande

U@ encontrar con ¢l , que firvo

a2 un duende, 3 un demonio::- tate,
€ aqui hay gente , y fi no es ¢l
ficnde el puente un Gigaate

delmelurado. Feder, Otra ver
el hombre buelve a la calle,
o arrepentido de haverfe
recatado en femejante
ocafion , 0 prefumiendo
de hallar el puefto fin nadie:
al paflo quiero falirle.
Cofme. Ni el compas de andar, ni el talle
es de Alexandro , que hare?
Feder. Quien va? Cofme. Quitn viene?
Feder. Notable
relpuefta | Cofme. Traigo mojada
la polvora. Feder. Que lenguage
es efle ? Cofme. El que me enlenaron
mis abuclos , y mis padres:
perdone vueflamerced.
Feder.Pues buelvale. Cofime.Que me place.
Feder. Y advierta en fu vida, que
por efta calle no paffe.
Cofme. Sea muy en hora buena,
que eflo dixeron a Zayde,
y no era tan obediente
como yo , con mil quilates.
Feder. Hombre de gufto parece.  ap.
Cofme. Lo que yo , porque llegaffe ap.
Alexandro , diera! Feder. Como: - -
no fe acaba de ir? Cofime. Iranfe
quando vueflarced quifiere, |
que no fon beftias. Feder, Aguarde.
Cofme, Obedezco. Feder. Quz bulcaba
en efte fitio tan tarde 2
Cofme. Yo lo dire, que fui amigo
fiempre de decir verdades.
Alexandro , hijo mayor
de Celar de Salviati,
en Florencia conocido
por fus raras mocedades,
y notables atravefluras,
en efla cafa::- Peder. Adelante.
Cofme. A Diana galantea,
que es un Florentin Arcangel,’
hermana de Federico
de Medicis , y es fu amante
Carlos fu hermano tambien,
y uno del otro no fabe.
Sirvo a Alexandro , y mandome
que por aqui le bufcafle,
y vengo de muy bellaca
A2 ga-

Ministerio de Cultura, 2009



4 £l mas Impropio Verda go.

gana a eftas horas a darle

efle gufto , porque tengo

defde el vientre de mi madre

muy poquita inclinacion

de ver de noche las calles,

y 4 las lechuzas las dexo,

que fon mas fantalmas , que aves,
Feder. Confelso de plane el hombre,

fin darle tormento 5 quales  ap.

fon los criados! Cofme. Ireme?
Feder. Bien puedes irte , 0 quedarte.
Cofine. Tambien pienfo, que & Cafandra

( que es hermana de los tales

Alexandro , y Carlos ).quiere

Federico , para que anden

trocados los frenos. Feder. Todo ap.

efte villano lo fabe.
Cofme. Y 4 no fer vandos contrarios,

llegaran i declararfe,

y a pedirlas por mugeres;

que durante el doncellage,

no lo fon, que fon énigmas,

fon fabandijas neutrales,

ni bien hombres , ni bien hembras,

ni bien pefcado , ni carne.

Feder, No darme a2 conocer quiero, ap.

difsimulado , y dexarle
en efte puefto , y bolver,
defpues que dexe la calle,
a entrarme en cala.
Cofme. El fe fue,
me dexo , nuevo achaque
debio de darle en la tefta:
pero por cftotra parte
viene otro hombre , que parece
elparrago de los Laudes,
porque ya han dicho Maytines,
y de ellos a falir tafien
eftas Monjas , Filomenas
profeflas , que aqui delante
viven. Sale Damidn, Graciofo, de noche.
Damian. Dormime, por Dios,
que con el primer romance
me arrulle , el broquel por cuna,
y como fi fuera en Flandes,
" de la mafica el fuceflo
no he fabido , ni a que parte
fe fue Carles mi fefor;

Vafe.
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que aun no han quedado fefiales

de haver pifado eftas piedras

plantas humanas. Cofme. Tornarme

no parece bien , que ya

me ha vifto , y fera brindarle

con el miedo a mas valor,

que no trae el hombre talle

de menos miedo que Yyo,

y de cobarde a cobarde,

vence el que acomete. Dam. Aqui

efta un alfliambm de Marte.

Cofme. Quicn va? Llega.

Damian. Por que lo pregunta ?

Cofme. Refpondio con elpantable  ap.
defpejo , yo me he engaiiado;

la calle llueve Roldanes.

Dam. Que dice? Cofme. Aqui no fe dice,
fino folamente fe hace.

Dam.Pues faque la efpada. Cofine. Quicro
faber antes que la faque,

fi es Huelfo, 0 es Gebelino.
Damian. Soy quatro mil Barrabafes.
Cofme. Puto | quatro mil? Dam.Y fon

pocos. Cofne.Pues buelva a endiablarfe

por mas al infierno , fi hay

en ¢l mas de efle linage

( fufriendome va ) que voto

a Dios , que con la de Juanes

fe los haga pepitoria

todos. Dam. El hombre es de partes,

y con ¢l no hay burlas. Cofme. Ea,

que refponde ? Damidn. No'me canfe,

que le echare en un tejado ‘
con un dedo. Cofme. Lindo faque !
Damian. Que mal @ Damian conoce !
en yendo fufriendo , darle,  a4p.
que es regla de los gallinas.
Cofme. Es Damianillo ? Dam.Es Galafre,

Oliveros , y Roldan,

y todos los doce Pares.
Cofme.Damianillo es. Dam. Es Colmete ?
Cofme. Dame efla mano , vinagre,

que me has buelto el aima al cuerpo,

y ti, y yo a dos Elefantes,
Dam.Somos ratones ? Cofme, De un nido,

pucs 2 dos hijos, y a un padre

en una cafa fervimos.

Damian. No puede dar un alcance
a

h'.'"!




De Dow Francifco de Roxas, 5

3 Carlos. Cofine. Ni yo a Alexandro.

" Damian, Fuerza ferd ir a bulcarle,

ue me he quedado dormido
Fﬂbre aquellos pedernales,

como fi fueran colchones,

al fon de ciertos gaznates,

que traxo aqui, Dios nos libre,
a hacer gargaras. Cofine. No fabes,
que han conmutado en dinero

las Damas a los Galanes

las muficas? Damian. Es Galan

a lo antiguo : Cofme , dame
licencia para bufcar

a4 mi amo. Cofme. Ala te guarde,
que es Moro , y es Renegado

el que 3 eftas horas los mares

de eftas calles furca en corfo

tras dos demonios andantes:

y pues Cofme , y Damian fomos
de[%e oy amigos tan grandes,
juntenos un orinal

adoro‘de manera, -

que afpiro 4 falamandra de fu esfera,
con humanos defpojos,

del foberano incendio de {us ojos;
bien que en fus dulces rayos,

que nievan Seles,y que llueven Mayos,
amante maripofa,

por impofsibles de jazmin , y rofa,
dando tornos altiva, !

mil veces muere 5 porque tantas vivas
y abrafado la adoro |

- en pielagos de luz , y abifmos de oro.

Efte ingrato defpego,

efte defden , efte invencible fuego,

y el no efperar mudanza,
defefperaron tanto mi efperanza,
que efta noche he intentado

el ultimo remedio a mi cuidado.
Por efle Monafterio,

a donde el Cielo folo tiene imperio,
ya defpechado , y loco

( 2 nueva furia aora me provoco )

a los dos de aqui adelante.
Damian. Effa fue Eempre la infignia

de los Cofmes, y Diamanes.
Cofme. A Dios. Dam. A Dios.  Vafe.
Sale Alexandro , y encuentra con Cofme.
Alex. Quien es? Cofme. Otra

aventura 2 Alex. Quien va?
Cofme. Nadie,

que yo ya no voy, ni vengo,
b %urn defatinarme.
Alex. Es Cofmillo? Cofine.Es Alexandro?
Alex. Si tardas mas en nombrarme,
cnntigﬂ en eflotro mundo
doy de una eftocada. Cofme. Zape !
gran diligencia es por Dios,
. Para tan largo viage.
Alex. Que te has hecho ?
- Cofme. No he podido,
por mas que he andado , encontrarte:
. Fue te ha fucedido ? Alex. Eftoy
in mi de colera : dame
atencion , que de un prodigio
- quiero , Cofme, cuenta darte.
Cofme, De las orejas abaxo
~ fere una eftatua de jalpe.
dlex. Ya fabes , que a Diana,

como del fol , de Federico hermana,

aunque es pretexto injufto
a la violencia remitir el gufto,
y gozar a Diana
por fuerza,que el amor todo lo allana,
en {u propio apofento,
que por una pared de effe Convento
tiene facil la entrada;
emprefla loca'fue , pero fue honrada,
Al fin, quando al fofsiego
comun todas las Monjas (ardo.en fuego
de furor todavia) '
eftaban , para dar en mi porfia
fin , y a mi ciego antojo,
“fobre aquella pared la efcala arrojo;
y apenas puefta eftuvo,
quando a affaltar por ella el Cielo {ubo,
fin recelar contrario;
y: al tiempo que reluelto , y temeraria
quiero arrojarme dentro,
quatro bultos me falen al encuentro,
con antorchas por ojos,
y abortando defpues bolcanes roxos,
diciendo el uno de ellos:
( aqui fe me herizan los cabellos,
y en mi vida he tenido
miedo , fino es entonces ; conocido )
de
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6 E] mas Impropio Verdugo.

de la elcala arrojadle,
_précipitadle todos , y matadle,

que para que le demos

12 muerte, comifsion de Dios tenemos.
Quife hacer refiftencia |
en mi,bolviendo alainfernal violencia:
y como delde el Cielo,

baxe rodando por la efcala al {uelo,
de camino tan agro, |
.- quedando con la vida por milagro
de mi valor profundo, :
.- y prefumiendo poca emprefla el mundo,
Florencia atomo , 0 nada;
?qn aquefte broquel , y aquefta efpada,
in alas por el viento,

tofar vengauza del infierno intento.
Desbocado cavallo,

bolver quiero a la elcala,y no 1a hallo:
no hay riefgo que me ataje,

y por lograr mi barbaro eorage,
quanto encuentro atropello, |
veheno exhalo defde el pie al cabello:
hiero a Carlos mi hermano,
hallandonos los dos : la voz en vano,
primero repetida,

_feguir procaro 5 y mas de alguna vida
- cuefta mi diligencia:

barro de hobres las calles de Florencias
para mi delatino
todos fon Huelfos, nadie es Gebelino:
y de polvo, y fudor ciego', y bafiado,
. como Toro Efpafiol agarrochado,
que del Colo fg efcapa,

con efta vida, y con aquella capa,

y con los dos lunados

cometas , de cavallos , y tablados
fue fangriento deftrozo, |
penacho haciendo de un errado trozp
al arrugado cuello,

que tremola arrogante, pot rompello,

viendo que fe embaraza,
.y con ¢l las Eftrellas amenaza;

que con bramidos roncos,
buelve otra vez a vifitar los troncos
del monte comarcano,

de adonde fue wvecino , y Ciudadanos;
a efte puefto .me buelvo,

v en ¢} 4 darte muerte me reluelvo,
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Cofme. Par diez , que menos que fer

Alex. Humor galtas. Cofme. Ya llegamos

Alex, Quien es el martillador

Alex. Llamamele , Cofme , aqui.
Cofme. Ya voy.
Alex.
Cofme. Aqui efta

Herrad.Que mandais > Alex.Senor Maefio,

fi tardo en condcerte:

tan poco de tu vida huvo a tu muertg,
Rindiofe mi porfia; |
llego la Aurora,y tras la Aurora el dia
que defterro el Luceros 5
y quanto largamente te refiero,
fofpecho que he fonado:

pon treguas ¢l mifmo a mi cuidado,
porque temple fu fuegos

y vamos a dormir 5 que es hora luego,
fin que el lecho ;, que tanto me recrea,
campo a mis anfias de batalla fea.

fueio el que cuentas , fefior,
que no baftara el valor
de Roldan , ni Lucifer
para tanta patarata:

para un ciego en verlo, y profa,
era relacion famofa,

diciendo a voces , que trata,
como dando teftimonio

de corazon Paladin,

un mancebo Florentin

peleo con el demonior

y haciendo a [u ardor lifonjas,
a arrojarfe fe difpulo

or una elcala , que pufo
a un Monafterio de Monjas:
y defpues , dando en el {uelo,
bolvid a acometerles bravo,
con un villancico al cabo
contra el diablo cojuelo.

a cafa, gracias a Dios;

yo me vengar¢ de vos,

nochecita , fi alla entramos,

que eftoy de fuefio fin mi.
Suena dentro un Herrador,

vecino? Cofme. Es el Herrador.

Vafe.
Que me da , confieflo,
notable enfado.

Salen Cofme o y el Herrador.

el fefior Maeftro ya. ,

yo
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yo vivo en aquella cafa.
Herrad.Ya os conozco. Alex.Mi apofento
es aquel baxo. Herrad.El intento
me decid , que el tiempo pafia,
y tengo mucho que hacer,

que acabar, y a que acudir.
Adlex. Yo tengo mas que dormir,

y filencio he menefter;

que me trae a cafa el dia

de rendido , y trafnochado,

de haverla toda paffado

en cierta ayestura mia,

La mufica del martillo

para arrullarme no es buena,

ni la vigernia es firena,

que me aduerma fin oillo.

Voto a Dios, que fi lo toma
de aqui en la noche en la mano,
y mafnana muy temprano,

antes que beba , ni coma,

no fe ha mudado de aqui,

que le tengo de mudar

“a los Infiernos a herrar,

que es lo mas que fe ufa alli.
Y acierte, pues difpertando

efta en el barrio 4 quien duerme,
efta vez a2 obedecerme,

-quien ha tanto que efti herrando:
y fi no, lo dicho dicho. |
Herrad. Notable temeridad !

+ Cofme. Si va a decir la verdad,

¢l es galante capricho.
Herrad. De obedeceros- no puedo
dexar. Cofme. No hay que replicalle:
fi quedar quiere en la calle,
bufque otro oficio mas quedo,
ue de los fiete podra
. ler efte dilpertador.

Alex. Haviendo fido Herrador,

con ninguno acertara;

y en efte, el mas fingular,
que Albeytar afpira a fer,
yerra mas lo que ha de hacer,
__que acierta lo que ha de herrar,
#errad. Quedo de todo adverrtido.

~ Cofme. By que otro entre tantos Artes,

y Dios le eche 3 aquellas partes
dqnde de nadie fea oido, .

para que no martirice

de Herrador con folo el nombre.
Herr.No hay burlas con ¢l, que es hombre,

que hace mas de lo que dice. FVafe.
Alex. Nadie de mi gufto apela

a otro ningun tribunal.

Deletrean , y leen dentro muchachos 4 ¥ fale
¢l Maeftro con palmatoria , y cortando
una pluma.

Muaeff. Lean todos por igual.
Alex. Que enjambre es efte ?
Cofme. Una Efcuela.

Alex. No es menos que el Herrador
efto : Cofme , al Maeftro llama.
Co/me. E1 fale a hablar 2 una Dama,

que alli le aguarda. Alex, Ha fefor
Maeftro ? Maeff. Que me mandais 2
Alex. Efcuche atento. Maef?. Decid.
Alex. Ya {abeis que vivo aqui.
Maeft. Por muchos aflos vivais.
dlex. Yo vengo 2 dormir aora,
y una mofca me difpierta,
quanto mas junto 2 mi puerta
tanto tiple. Maeff. Me enamora  ap.
el Alexandro. Alex. Haga luego,
como dicen, por foltarlos,
y a fus cafas embiarlos,
dexando el barrio en fofsiego;
y mafiana mudefe
a otro mas lexos de aqui;
porque fino lo hace acflsi,
voto 2 Dios (efcucheme)
que yo lo haga de modo,
fi me obliga a que me enoje,
que en un tejado le arroje,
con bancos, mefas, y toda
el adorno ; y vadulaque
de la Efcuela, y le fujete
a hacerla en un cavallete;
y para los ninos {aque
(porque del furor que doy
mueftras , ‘no refervo nada)
una comifsion firmada
de Herodes. Maeff. Temblando eftoyt
Digo, que obedecere '
todo quanto me ordenais.
Alex. Libre con effo quedais, -
Y yo a gufto dormijre. (
Maeft,
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3 El mas Impropio Verdugo.

Maeff. Y yo os fofiare de aqui
adelante. Alex. No hareis mal.

Cofme, Un miedo lleva Pafqual
como un cirio. Mae/. Voy fin mi:
no eftar¢ aqui a medio dia; ap.
de quien es da teftimonio:
valgate Dios por demonio.

Cofms. Con efto queda vacia

~de tedo rumor la calle,
y con gran facilidad
redimes la vecindad,
que de venir tienen talle

a agradecertelo todos;
que a un martillo, y a una efcuela,
que bronce no fe defvela?
que fon de tormento modos,
que no los tiene el Infierno;
no quitando por menores
los coches, y empedradores.

Alex. Ya he puefto en eflo govierno,

que por un empedrador,
Yy un cochero ; ‘que mate,
ninguno de ellos a pie,
ni a cavallo con valor,
m libertad han quedado,
para paffar por aqui.

Cofme. Que buen gufto! Alex. Por alli
hemos de entrar, que he llevado
la llave de aquel poftigo,
por no ¢ncontrar a mi padre,
que me gruia, ni me ladre,
que es mi mayor enemigo.
Aqui efta la llave, toma,
Cofme , y adelantate
a abrirle , que eftoy en pie .
dormido. Cofme. Otro Moro affoma.

Affomafe un Pregonero a un balcon con

una celcha en la mano.

Preg. Vengan a la almoneda con moneda,
vengan a la almoneda.

Alex. Pregonero 2 ha Pregonero ?
que digo 2 Preg. Cien reales dan
por la colcha. Alex. Ha ganapan ?

Pregi:Hay quien puje 2. . ool

Alex. Ha infame ? ha cuero?

Preg.Quereis la colcha?4/ex.Ha borracho?
voto a, Dios 4 {1 -pregonais
mas , y la voz levantais,

Valfe.

Dafela.
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{olicitando el defpacho
de efla almoneda, que os eche
defde effe balcon a hacer
la almoneda a Lucifer.
Preg. No quereis , que me aproveche
del oficio ? Alex. Picaron,
effo ha de fer muchas millas
de aqui, en las fiete cabrillas,
fi fubo arriba a}l balcon:
que tepgo mi cafa aqui,
y voy a dormir aora,
por haver hafta la Aurora
paflado la noche afsi,
muy canfado, y muy rendidos
y no es bien que un Pregonero
(que parece mal aguero)
me efte gritando al oido:
y en efeéto , efto.ha de fer,
porque es mi gufto. Preg. El lo to
de veras, y aunque no coma,
no quiero con Lucifer 3
peladumbre, ni ocafion. "
Alex. Que dice ? Cofme.Que hadechiftary
fino baxarfe, y echar
en otra parte el fermon;
porque efte pulpito no es
apropofito. Preg. Yo quedo .
fin mi, y temblando de miedo. Pafe
Alex. Vamonos a dormir , pues,
que defpues de lo canfado,
de fuerte el fuefio me llama,
que he de arrojarme en la cama,
Colme, veftide, y calzado.
Cofme. Dormir los Kyries efpero,
pues te aclamo vencedor
de una Efcuela , un Herrador,
y de todo un Pregonero. Vanfe.
Salen Carlos con la wvanda en el brazo ,f

-

E
"
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que [aldva con una daga en la manoy
y Cafandra [u bija deteniendole.
Cafand. Sefior, fedor::-
Cefar. No me impidas,
Cafandra ; por ampararle,
con efte acero quirtarle
a efte villano mil vidas:
que con verguenza tan poca

fe viene de divertir
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) eftas horas a dormir.

Carl. Efcucha. Cefar. Cierra la boca,
ingrato 5 pues para el yerro
que has hecho en cfta ocafion,
no tienes fatisfaccion.

Carl.Si mi hermano::- Cefar.Calla, petro,
que querras dar a tu hermano
1a culpa de tus exceflos,
quando tit de fus travieflos
paffos pudieras , no en vanoy
corregir los defperdicios,
aunque feas el menor,
con cordura, y con valor.

Carl. Senor, quando he dado indicios .

los menores de faltar
a tu obediencia? he falido
un punto de ella atrevido ?
Quicn fe quexa en el Lugar
de mi? Cefar. No me fatisfagas;.
pues 2 eftas horas de fuera
venis ? Cafand. Sefior , confidera,
quando efte cargo le hagas,
que €s mozo , y que alguna vez
- no es mucho un defcuido veas
del primer yerro; no feas
- tan rigorofo Juez.

Con fus amigos fe havrd

efta noche entretenido:

di que si, Carlos. Carl. No ha fido

efla la ocafion , quiza

por eftorvar 3 mi hermano

defpenarfe de fu error,

vengo a eftas horas, fefior,

Y aun he venido temprano; .

que he de bolverle a bufcar,

fi de cafa aun hace aufencia;

porque por. toda Florencia |

no le -he podido encontrar.
Cafand.Por la puerta del jardin

pienfo que fe recogid

a40rd a lu quarto. Carl. Did

con effo a mis anfias fin;

que por feguirle he tardado

tanto en recogerme. Cefar, Si,

para dilculparte a o |

gentil achaque has hallado.,

Porque ¢l tiene de traviefflo

Opinion en el Lugar,

le querras oy prohijar

por {uyo tu loco exceflo;
y quizas tu haces callando
mayores' temertdades, . |
que el , que efta {us mocedades
por las calles pregonando.
Tu con mas hipocresia
quiza encubres mas maldad.
Carl. Tienesle mas voluntad,
que 4 mi, 0 es defdicha mia;
que fabe el Cielo, que en quante
puedo parecer , que foy
hijo tuyo, mueftras doy.
Cefar. Eres un Angel, y un Santo.
Carl. No oy Santo, ni Angel, mas
obedecerte deleo, -
y darte gufto. Cefar. No creo
en los pocos que me das,
que efla es. verdad. Carl. Hete dade
otra pefadumbre yo?
Cafand, Siempre , Carlos, fe lleve
la inclipacion , y el cuidado
con los padres en los hijos,
el mas trayieflo , -aunque aqui
el eftar oy contra ti, :)
de amor nace. Damian. Que prolijos
fon los padres, en llegando  ag.
a fer viejos fin razon,
de embidia de ver que fon
mozos los hijos. Cefar. En dando,
Cafandra, en eflo, me haras =~
perder el entendimieato:
no ha de -quedar un momento
en cafa. Carl. Muy bien haras,
fi en eflo gufto te doy.
Cefar. Y efle picafio tambien
ha de bolar, que es con quien
fe acompafa, Damidn. Tambien foy
mas que Cofme , defdichado.
Cefar. Sois un bellacon. Dam.Y aun dos;
pero hombre de bien, por Dios,
y fiel , y leal criado.
Cefar. No merelpondais. Damian. Soy ye
elclavo de nadie acalo 2 |
yo foy hombre::- Carl. Paflo , paffo,
que hablas con mi padre. Cefar. Osdié
effas alas , picaron, |
Carlos vueftro amo ? por vida
de Cafandra, que no impida,

para que en efta ocafion ﬂ
B of
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10 El mas Impropio Verdugo,

os muela a palos, villano,
mi furor , fu valimiento.

Carl. Senor , de efte atrevimiento,
y ¢l mio, os pido la mano,
que yo le caftigare,  Arrodillafe.
como es razon, y me toca.

Damian. Digo , que he hablado por boca

de ganfo. Cefar. Levantate,

que no quiero hazafierias

tuyas, Carl. Obediencias fon,

refpeto , y obligacion.

Cefar. Que neciamente porfias!

Carl. Pues los pies te he de befar,
fefior , quando no me des
Ia mano. Cefar. Manos, ni pies
te he' de permitir tocar.

Que vanda es effa? es herida?
€arl.Es un golpe que me’ he dado.
Cefar. Que no le hayas achacado, *

Ilamandole fratricida

a Alexandro, me admiro,

porque credito te diera.

Carl.No fuera mucho, que ¢l-fuera
la caufa. Cefar. No'digo yo2 - !
‘Vive" Dios, que las mentiras,
que das por %ifculpa- aqui,
con arrojarte de mi,
he de caftigar: que miras?
qué ‘mormuras entre dientes? =

Carl.Yo , fefor, bien fabe Dios::="

Cefar. Tomad la"puerta los ‘dos,
complices, 'y delinquentes
de mi difgufto, y jamas
por ella bolver os vea:

a que aguardais 2 |
Carl. Senor::- Cefar. Ea. -

Cafand. Cruel con Carlos eftas.

Cefar. Efto 4 Cafandra, ha de fer,

“‘y no fera'el mundo parte.

Carl. Si en efto gufto he de darte,
yo te quiero obedecer.

Cefar. Y agradeced , que efte acere
no os rompa el pecho', villano.
Carl. Crueldad que intento un hermano,
- tambien de ‘un padre la efperosi

Cefar. Que decis 2 Card. Que ya me voy.

Cefar. Haced cuenta’, que efta cafa

no efta en el mundo, y fi os pafla

por la memoria, que foy = i
: '3

.
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vueftro padre, mo creais

fino que ha fido ilufion:
Flandes hay, y en la ocafion
mejor que en Florencia eftais,
que aun en Florencia no quiero
veros delante de mi.

Damian. Vamonos , fefior , de aqui,
que efperas mas ? Carl. Nada efpero;
folo me pefa dexar
enojado al padre mio.

Damian. Efte no es padre, ni tio,
fuegro le puedes llamar.

Carl. Vamos , Damian.

Cefar.No fe han ido?

Damian, Ya e van , Don Faraon,
que tienes el corazon
mas que effotro empedernido,

y con plagas han de hacerte
enternecer , y ablandar.

Cafand. Sin mi quedo de pefar. ap.

Damian. De probar vinagre fuerte aps
el femblante le ha quedado. !

Cefar. Oye y hermano compaiiero, .1
cierre effa puerta. Damian. No quiero,
que ya no foy tu criado. '  Vafe.

Cefar, Que dixo ? Cafaxd. No le elcuche.

Cefar. Parece que lloras® Cafand.Si; =
que es Carlos mi hermano. Cefar. Y dinﬁ

¢ Cafandra, no le engendre §
a Carlos yo 2 Cafand. Oy te has ceg
de colera de manera, - > 107 .
que ninguno lo creyera.

Cefar. Cafandra , es razon de eftado.”
Unos mifmos paffos figo, \
a la imitacion de Dios, \
trocando en mis hijos dos
la caricia, 'y el caftigo.: |
A efte rifo'y a aquel regalo,

2 und 'apruebo , a otro condenos
porque el malo fe haga bueno,
y el bueno no fe haga malo.
Eftos mis defignios fon, '
dale , quando difpertare,

lo que' Alexandro: guftares
y pues fois del’ corazon,
que amor paternal abrafa,
amadas prendas los tres,

a Carlos llama defpues,
Cafandra , y'metele en’ cafa,

T L b i

Vafe.

ado i
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fin darle a entender , que yo

lo s¢ , que efto importa. .
Cafand. El Cielo

te guarde , para confueclo

de ‘tus hijos. ‘
Dentro Alex. Quien me did

la vida , para intentar
~quitarmela , es un tirano.

- Cefar. Mira que llama tu hermano.

-

|

|
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|
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Cafand. Sefior , debe de fonar,
que. durmiendo fuele hacer
exXtremos; pero yo voy

a faberlo. Vale.
Ce/ar. Siempre eftoy
entre el amar , y el temer,

~lleno de anfias , y delvelos:
o hijos lo que coftais!
defde que naceis nos dais
inquietudes , y- recelos.
No hay para un' padre repofo
en el fuefio , en la comida,
~con vofotros.
Quedafe dormido con la daga a fus pies.
Dentre Alex. De una vida,
que me difte , rigorofo
me pretendes defpojar ?
Deten ., verdugo inhumano,
contra tu hije la mano,
fin el golpe executar. -
Depon el fangriento acero. Sale. -
Pero que es efto? hafta aqui
me he levantado fin mi,
arrebatado de un fiero
fuefio prodigiofo , en que
‘m1 padre muerte me daba;
y.aunque efte rigor fonaba,
Parece que wverdad fue, ) 20
que el alma , fiempre difpierta, .-
¢n los fuefios adivina &
.!ﬂ que el Cielo le deftina,
a {u mal prefagio , y cierta.
Mipadre dormido efti
en efta filla (ha cruel!) -
Y uga daga cercade el | ..
de efta verdad mueftras di.. -,
Con ella quicro! quitarle -~ - -
la ingrata vida' primero,
y con el injufto acero; Toma Iz daga.

que tma amenaza , matarle,
el b ¥

§ O |

antes que me quite 3 mi

la que fin querer me dio;

porque primero foy yo,

que mi padre : muera afsi

padre que intenta mi muertes

que matando la ocafion,

vanos mis temores fon,

y affeguro . de efta fuerte

mi vida. Vale a dar a Cefar, y difpierta.
Cefar. Que es lo que iatenta

en mi tu brazo inhumano 2
Alex, Darte::- no s¢ , de la mano

Caefele la daga,

(0 ha fido miedo , 6 afrenta

de tan enorme traicion,

de penflamiento. tan fiero )

fe me ha caido el acero,

y con ¢l el corazon.

Parece que exhalo fuego,

por los ojos, y el femblante;

quiero quitarme delante,

que eftoy a tus rayos ciego:

que efte impulfo que en los dos

con la fangre el alma mueve,.

es refpeto , que fe debe

a los padres , como a Dios.

Y pues inhumanos nombres

los Ciclos me eftan poniendo,

con los brutos me ire , huyendo

de los ojos de los hombres, Vafe.
Cefar. Parece ‘que todo ha fido

fuefio , que tambien fofiaba

yo que 2 Alexandro (ay de mi!)

de la garganta quitaba

la cabeza (fin mi eftoy!)

' .- Sale:.Cafandra..

Canfand. Sefor 51 que voceas?
Cefar. Cafandray,

no ha fido mada : bolviofe::-
Cafand.Quien2Cefar. Alexandro a la cama?
Cafand. No. se que fe haya , fefior,

levantado de ella. Gefar. Guarda,

Cafandra , effe acero alla,

que huviera fido::- ( fin alma

del fuefio , y.de ver fin ella

a Alexandro , eftoy.) Cafand. Aguarda;

que huviera fido ? Ce/ar. Inftrumento

de mi muerte. Cafand. El Cielo haga

inmortal tu vida. Levanta la daga.
B2 Sa-

Apa

. ’_Pl'
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12 El mas Impropio Verdugo.

Salen Diana 4 y Laura con mantos.
Diana. Aqui
pienfo focorrerme , Laura,
del rigor de Federico.
Laura. Pues conoces efta cafa?
Diana. No la conozco 5 mas donde
no fe amparara la caufa
de una muger como yo 2
Cefar. Aca e entraron , Cafandra,
dos mugeres. Diana. Cavallero,
cuyas venerables canas
lo noble de vueftra fangre
oftenta : hermofa Dama,
ue merecifteis fer hija
?uya » 0 deuda muy cercana,
fegun los indicios veo,
y lo conteftan las caras,
que como fi entrambos fueran
dos criftales , fe trasladan;
amparad 2 una muger
noble , que huyendo fe elcapa
de la crueldad , de la furia,
de los zelos 4 de la rabia
de un hombre , un rayo , un demonio,
que quiere tomar .veaganza
en mi de efte agravio, y vicne
contandome las pifadas,
refidenciandome el vieato,
y alentando las efpaldas.
Hombre fois , y havreis tenide
amor , amparad mis -anfias:
muger fois , y ‘eftais fujeta
a amar , pues brutos , y plantas
lo eftan , focorred mis penas,
y havreis comprado una efclava,
que obligaciones como éftas
con la vida aun no fe pagan.
Ya le fiente , ya le elcucho, '
ya me parece , que pafla
de los umbrales , y pone
los pies en aquella quadra:
ya elcupiendo por los ojos
veneno , el acero faca,
y con mi f{angre::- no s¢
lo que digo ﬁe turbada.
‘Valedme contra efte monftruo,
we me traen fus amenazas
gn corazon en el pecho,
y catre los dientes ¢l alman

Cefar. Detras de aquellos damafeos
os elconded , que a eftas canas
pagara el jufto refpeto,
que les debe toda Italia.

Diana. Aun no pienla , que eftare
fegara en una muralla
del incendio de fus ojos,
que flechan polvora, y balas. Retiranfe.

Cefar. Notable fuceflo! Sale Federico.

Feder. Aqui .
fe entro mi enemiga hermana,

0 me traen loco los zelos.

Cefar. Cavallero , qué¢ demanda
a entrar de efta fuerte os mueve
defalumbrado en mi cafa?

Feder.Siguiendo::-(valgame el Cielo!)ap.
con f%l padre , y con Calandra
han dado mis defatinos,
fin {aber a donde entraba.

Cafand. Que es efto , Cielos! zelofo 4p.
viene figuiendo a otra Dama
Federico : ha fementido
~Galan ! rtraidor en palabras,

y en obras al amor mio !

Cefar. No hay aqui que bufcar nada.

Feder. Yo me debo de enganar, a4p.
que traigo a ciegas el alma,

y los fentidos a obfcuras.
Perdonad , fefior , fi bafta
deciros ; ‘que he entrado ciego,
lleno dep zelofas anfias,

tras un aflpid , tras un tigre,
tras una muger ingrata,

que me ofende en el honor.

Cafand. Si efta cafado , y me ehgafhan
con infames apariencias ap.
fus quexas enmamoradas,
para burlarfe de mi!
pero no fe encubre nada |
al Cielo, que oy me da en cfto
venganza de fus infamias.

Feder. Que yo 2 vueftra cafa tengo
el refpeto que le guarda
toda Florencia. Zelofa
parece que efta Cafandra,
y no puedo en efte lance
tampoco defengafiarla,
diciendola la ocafien;

pues s deshonor que pafia

ap.

del-
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defde mi hermana al bla!{;n
3 fangre antigua , y clara
32 ias Mgedicis. %‘aﬁmd. Sin m1  ap.
me tienen , Cielos , las falfas
lifonjas de Federico !
Cefar. De accion tan defalumbrada
baftantemente os difculpan
los zelos. Feder. El Ciclo os haga
con efta prenda dichofo.
Cefar. Guardeos Dios : vamos, Cafandra.
Cafand. Ya te figo. ' Vafe Ce_{ar.
Al irfe Cafandra , la detiene Federico.
Feder. Hermofo duefno
de mi vida , efpera , aguarda.
Cafand. Ingrato , ya te CONOZCo.
Feder.Mira que te adoro. Cafand.Aparta,
que oy por tus labios, traidor,
el Cielo me defengaia
de tus mentiras. Feder. E1 Ciclo
fabe , que te he dado el alma.
Cafand. Vive Dios , mal Cavallero,
que fi 4 quien foy no mirarai:-
Sale Carlos. Que es efto 2
Cafand. Mi hermano ( ay Dios!)
Feder. En ocafion bien eftrara  ap.
Carlos fu hermano llego.
Carl, Federico con mi hermana  ap.
dando voces?
faber recelo la caufa.

. Feder, Difculpeme haver pilado

Jos umbrales de efta cala,

feiora , unos locos zelos,

que fon veneno del alma,

y que han deslumbrado al Sol

muchas veces::- Carl. Que aun no calla

mis ofenfas ! Feder. Y el fefor

Carlos , pues ya de eftas anfias

puede tener experiencias:

y guardeos el Cielo. Carl. E]1 vaya

con vos , fefor Federico. |
Feder. O eftoy fin mi, o efta vanda,

que Carlos trae puefta al cuello, ap.

es'de mi enemiga hermana,

y es ¢l a quien efcribia

el &:apell efta manana;

y & lo averiguo , pienfo

tomar la ‘mayor venganza,

que haya inventado el enojo. Vafe.

Carl. Eflas difculpas , Cafandra,

no te valdran otra vez
conmigo. Al pajio Diana 4y Lanra.

Diana. Ya pienfo , Laura,
que Federico fe fue: °
mas fi el alma no me engafa,
Carlos efta aqui , y parece
que la efta dando a efta Dama
quexas. Laura. Antojos feran
tuyos , pues fiempre , Diana,
hafta del aire los tienes,

Carl. S1 otra vez pone las plantas
en mi cala Federico,
vive Dios , que a los dos haga
efcarmiento de Florencia.

Cafand. Si lo que he dicho no bafta,
‘no quiero a tus groflerias
fofpechofas , y villanas,
dar otras f{atsfacciones,
fino las que ver aguardas.  Pafe.

Diana. Zelos fon los que le pide,
que las entranas me abrafan.

Carl. Calandra , efpera.

Al irfe [alen Diana oy Laura 4 y le detiene.

Diana. Yo quiero
refponderte por Cafandra,
ingrato €Carlos. Carl. Que miro !
eres ilufion , Diana 2

Diana. Tu amor lo ha fido , enemigo.

Laura. De efta vez , defpues de tantas,
dimos con todos los huevos
en la ceniza. Diana. O mal haya
muger , que de hombre fe fia !

Carl. Loca efltas. Diana. Defengafiada
diras mejor. Carl. Oye , efcucha.

Diana. No he de efcucharte palabra..

Carl. Vive el Cielo , que me pides
zelos de mi propia hermana.

Diana.Que dices? Carl. Efto que eflcuchas.

Diana. Luego efta es , Carlos , tu cafa?’

Carl. Si , Diana. Diana. Aora digo,
que he acertado , por delgracia,
una vez a mi ventura. |

Carl. Y me tienes en eftraiia
confufion. Diana. De aquefte lance,

- Carlos , has fido la' caufa: :
entremeos , que hay que hablar mucho.

Carl.Tu efclavo foy.Diana.Y o tu elclava.

Carl. Tuya , Diana , es mi vida.

Diana. Tuya , Carlos, es ¢l alma.

Carl.
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14 El mas Impropio Verdugo.

Carl. A pefar de muchos miedos.

Diana. No pefan en mi amor nada.

Carl. Que no hay riefgo contra el gufto.

Diana. N1 muerte para quien ama.

Carl. Viva mi firmeza. Diana. X muera
la embidia de mi efperanza. Vanfe.

Laura. Y el Cura , en nombre de Dios,
buenos cafados os haga.

£33 £33 653 1 655 £33 823 £33 023 | £33 13 £33
JORNADA SEGUNDA.

Salen Diana 4 3 Laura acechando.
Diana.Vieronle entrar? Lauzra.No fefiora:
Dian.Fuefe mi hermano ? Laura. Ya esido.
Dian.Hay alguien2Laura.No fiento ruido.
Diana. Pues , fenor Cefar , aora
odeis entrar. Sale Cefar.
C.*;Exr. Ya lo hago: 1]
llamado he venido aqui
de un. papel vueftro. Diana. Es afsi;
ya a las dudas fatisfago,

..que tendreis. Cefar. Verdad decis:

dudofo eftoy. Diana. No me efpanto':.r

cierra effla puerta entretanto. Vafe Laur.
Cefar. Que pretendeis > Diana. Si me ois,
faldreis de todo recelo.
C¢far. No es recelo el que es cuidado:
_ que quereis? Diana. Yo os he llamado
para un mal. Cefar. Quereis confuelo 2
Diana. Confuelo es corta piedad;
remedio es bien , que me deis.

Cefar.Pues puedo yo ? Diana.Vos podeis.’

Cefar. Pues decid. Diana.Pues elcuchad.
Cefar. Mirad , que foy Gebelino,

antes de hablar. Diana. Ya lo sé.
Ce/ar. Huelfo vueltro hermano fue.
Diana. Todo mi mal lo previno.
Cefar. Enemigos fiempre {on

vueftro linage , y el mio.
Diana. Ya lo s¢ , de vos me fio

con toda effa prevencion.
Cefar. Que podra Er? eftoy mudo! ap.
Digna. Na se fi en hablar acierto. ap.
Cefar. S1 es pelar, el fera cierto.  ap.
Dian.Mas:que temo? Cefar.Mas que dudo?

fiempre he de fer. fu enemigo. . ap.>

Diana. Vencer fu amiftad pretendo. ap.
Cefar. Pues y hablad 5 que ya os atiendo.

LY
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. un papel medio efcrito,

- quietando fus recelos,

de cfto que el mundo abrafa, Be T

Diana. Pues , oid , que ya os lo digo. ‘

En vueftra cafa huyendo,
{ino eftais olvidado,

me acogi por [agrado
del furor, del enojo , y del eftruendg,
que difperto un papel, que vio en mi mg:
Federico de Medicis , m1 hermano.
Yo por entonces ciega, |
fin ver que es poco, para [er delito, =

'
4 ‘
"

que dice una aficion , y el ducho nig
con el temor, y el fufto,

fin ver que no era jufto

por entonces huir , como [upiftes, &
y mi hermano con vos (mas ya lo viflg®

fingio dexarlos , u dexo f{us zelos.
Fuefe , y yo mas fegura,
dando lugar a la razon , advierto,
que era gran defconcierto,
quando mi fama en efto fe aventura,
hacer de cafa aufencia
fin caula , dando efcandalo en Floreng¥
Determino bolverme luego al punto ¥
ami cafa, 3 la vueftra tan vecina;
Calandra me apadrina,

metime en vueHro coche, |
llego 3 mi cafa , aun antes que la nod§
por mi hermane pregunto, '
hablo con ¢l , confieflo que eftoy cigy
niego que hay culpa yo , Cafandra ni¢®
el huir me condena,
hecho la culpa al miedo, y a la pat
la ocafion del papel pregunta airado, ;
hecho la culpa al ocio, y no al cuiday
En fin , aunque recela, &
ya fuefle defenojo, 0 ya cautela, :_
quede en mi cafa,a donde en dudasmué
mas no esaquefte el mal para g os quidy
calle aora efta pena por ociofa, ' 4
mayor la bufco , vamos a otra cofa. g,
Defcuidada vivia, i
libre mi juventud , y yo muy miaz g,
( vivia , dixey 'miento): «» [5 2z (48
paflaba yo mi edad , bien dixeraora; |
que quando el ;pecho ignora o @ ¥ N
algun dulce defvelo , algun torment? g,

no le vivela edad, fino fe paffa; : L 2
!.:;
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- ( queaun los bienes tal vez fueron pefados,
" ano eftir con ¢l mal interpolados)
~ quando effle monftruo fiero,

cizana univerfal del mundo entero;

'd¢ quando efla dulce guerra,

W ocafion de las paces de la tierra;
efle invencible fuego,

padraftro de la vida , y del fofsiegos
), efla dulce armonia,

-mufica de la fangre , y fimpatia;
nie efla 1lama ambiciofa, |

‘que hafta el ultimo eftrago no repofz;
‘veneno del oido,

tofigo del fentido,

ifiedel tacto hechizo breve,

'y ponzofa fuave , que la bebe,
con acibar de enojos,
el paladar inmenfo de los ojos:

Amor, en fin , que aquefte es fu apelfido,
fino efta por las fefias conocido:
2, Amor, en fin, por fuerza, por alhago,
por eleccion, por gufto , por eftrago,

.ngPOr razen , por deftino,
o Meinclino; mas yo [oy la que me inclino,
-4 un Cavallero (mal mi aflunto empieza,
que no me fue motivo la nobleza )

‘@ un hombre tan galin(mas poco he dicho,
od9ue galaa folas no llend el capricho )
“ un amante tan firme ( no es baftante,
-igQue nadie quiere al otro poramante )
jigs U0 joven tan valiente (no lo entiendo,
que valiente no mas es folo eftruendo )
d ua hombre tan difcreto ( no lo efcucho,
Que difcrecion no mas, le falta mucho )
ja 2 0-¢ que fefias de, ni Amor las rige;

a Carlos vueftro hijo, yalo dixe,
Y2 meatrevi, no importa, poco ha fido;
ne. Mas es confeflaros que he querido:
ga¥, Tque en una muger de mi re peto,

‘el todo efti en amar , no en el fugeto;

que en defvelos que llego 2 corifef%arlus, ‘
[0 monto mas, pues fepafe, que es Carlos.
Larlos es el que adoro, . ;

e

'

2 ¢l mi eftrella me inclina, -
d - uelfa es mi fangre , el alma Gebelina.
a5 0 quiere tanto el prado,

“de la fed del Eftio atormentado,

" Bube de oculta plata, .. .

&

g

ué

por Caflé's mearriefgue,por Carlos lloro

que en liquidos alivios fe defata,
menos afeétuofa,

acechando la luz, quiere la rofa,

ajada de la noche,

dividiendo las carceles del broche,

el arrebol, o afeite de la Aurora,
lavandofe la cara en lo que llora:

no tanto , en fin, defea

ponerfe del Verano la librea,

por parecer quiza menos anciano

efle monte galan , que efta tan cano,
aunque afpiraba a eterno,

de {ufrir pefadumbre del Invierno:

no tanto el peregrino

quiere la luz , que le govierna el tino:
no tanto el caminante,

folo, ciego , y errante, |
efcuchando diftantes los ladridos,

la cabana acecho con los oidos:

no tanto quiere el fuego

de fu region el natural fofsiego,

fu ceutro lo pefado,

el puerto el navegante derrotado,

el agua el pez , el rico fu teforo,

el avariento el oro,

el jardin los-albores,

los campos el Abril, al Sol as flores;
la noche el trifte, y el enfermo el dia,
como a Carlos adora el alma mia. *
Pues Cefar generofo, |

fi en vueftra edad primera

probafteis del Amor la llama fiera,

fi amar fupifteis, que fera forzofo,
Venzaos una terneza, |

uea pafsion , un llanto , una trifteza,
un amor de efte modo, S
y-el confeflarlo yo, que es mas que todo.
Yo adoro a Carlos, y ha de fer forzofo,
fi{e refuelve ¢l mundo 4 fer mi efpofo:
mi hermano recelofo, aunque alhaguefio,
en voz, en vida, y cefio, -

me parece que finge, eftudiay y pierifa’
algo contra mi vida, por {u ofenfa; -
yo eftoy poco fegura,

mi vida , y aun mi fama fe aventura,
dilatando el remedios |
de todos el mejor es efte medio,
Carlos mi duefio ha fido,

midifculpa mejor fera un marido:

Huel-
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16 El mas Impropio Verdugo.

Huelfos , y Gebelinos los inftantes a cuenta de los afos.
dexen por mi, y por vos fus defatinos, Sea Carlos mi elpolo,

que no los llamo agravios, facame: de efte riefgo tan forzofo,
queno durarantanto en hombres sibios: habla a mi hermano , firmenfe las p
harta fangre ha lavado viva por ti mi honor ; y fi lo haces,
efle necio rencor, que ha vinculado tierna , firme, rendida, o
por mayorazgo {uyo hija , efclava, obligada, agradecida,
el odio porfiado, de quien huyo: fere a tus obediencias |
ya los vandos que ves , ¢ Italia mir_a., cera , que ignore fiempre refiftencias: .
fe guardan mas por tema , que por ira; fere Clicie conftante d.
cubrafe aquefte fuego a cada variedad de tu femblante: I
con las dulces cenizas del fofsiego, feré metal fujeto, %
que nada fe interefla conducido al iman de tu refpeto: ,
en avivar dormida la pavefa: fere mar de olas llena, j
ya la ofenfa ( fiacafo ofenfa huvo ) a quien tu ceilo fervira de arenas i
gaftada efta con fangre, ya fin tuvos Nebli bolando al Cielo, E
ya las fefas borradas de quien tu voz menor fera fefiuelo.
eftan del tiempo , y 4 fu pefar gaftadas, Pero fino te mueve E
pues nadie las acuerde, mi voz , firme , cruel , injufta, aleve,
fi aun el tiempo manfo no las muerde, feré rayo violento, L.
de eftos penalcos vivos, ?ue ne cabe en las bobedas del vientog,
que peiias fon,y aun mas los vengativos; er¢ mina abortada,

el Iris de Paz fea

mi amor,y vueftro zelo,en vos [eemplea
efta hazana piadofa,

hijo teneis , merezcame fu elpofa.

Y para que oy enlace

que habla en eftruendos,de callar can
raudal fere oprimido,

que inunda las campanas afligido: ’ﬁa
y en fin , fere ( que efta mas ponderal
muger que [u aficion ha confeflado,

' ;
vueftro zelo mejor la paz que hace, y fin fer repedmda, ] 4l
hija teneis , que al Cielo defafia, fe ve perdld_a > ¥ llora d_e['mrada. Ik
y apuefta per}ﬂcciunes con el dias Cefar. La admiracion, Diana, =

de elcuchar tus intentos,
me embargo los acentos .
para dar la refpuefta , que fe allana-%
mi atencion ; mas {upuefta
1a admiracion , efcucha la refpueftas
El Duque foberano Lo
de Florencia::-  Sale Laura affufials

Laura. Senora, aprifa, luegos |
cafi muriendo llego.

hermano tengo,que en hacienda,y talle,
ninguno en toda Italia ha de igualalle;
fuya a Cafandra vea, .
dupliquenfe eftas dichas , porque fea
foberno tan divino,

quien negocie la paz del Gebelino.

- Efto hade fer, {enor , Cefar , amigo,
. hazme efte bien, y el mundo feateftigo
de hazafna tan honrofa; |
_~alsi tu mefa con vejez dichofla Diana. Que es eflo, Laura?
corone entre lifonjas, y refpetos Laura. Pienlo que es tu hermano, <
el repetido enjambre de tus nictos:: ?.ue un hombre por las tapias de lal
afsi tu edad compita e entro. : > 2
con el ave, que el ambar refucita: Diana. Sin duda es ¢l , €s cofa cierta: A
afsi burles tus verdes lozanias que hare? (ay demi!) 8
la circular carrera de los dias: Cefar. No 1mporta , que aunque viejos
y afsi , Parca ofendida, Diana.No [era , fenor Cefar , buen c0#
no adelgace el aliento de tu vida, llevale tu alla fuera, ; S |
ni te- pongan del tiempo los engafos y entraos en el quarto de mi hermaf

S
.

& ™

¥ o

.
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“donde puede decirle que le elpera,
_ fingiendo algun negocio,con que esllano,
‘@ que yo quede efcufada.
Jefar. Bien decis.
Yiana. Pues feguid efla criada.
? %/ar, Vamos: en [u apofento ap.
= a Federico le diré m1 intento.
*Saura. El primer viejo ha ido,
* que hafta oy en Comedia fe ha efcondido.
. Vanfe los dos.
diana. De temor eftoy muerta:
mi hermano por las tapias de 1a huerta?
~ fi pretende matarme 2
* huir quiero; mas no,queefto es culparme;
- conftante aqui le efpero:
»  ya fiento paffos, esforzarme quiero,
vy fingirme turbada:
V& quien es quien fe entra? ola, Laura, Floras
- no hay alguna criada 2 Sale Laura.
t0Laura. Que das voces, fefiora 2
Diana. Un hombre aqui [ ha entrado
2 en mi quarto , atrevido , y recatado.
Laura. Ay de mi! demos voces.
Diana. Alla fuera
1 che de falir, y ver:-
> B Salen Alexandro, y Cofine.
dlex. Aguarda , efpera,
-~ yo {oy. Diana. Valgameel Ciclo ! ap.
. mayor es, que penEtba , mi defvelo:
hobre, 6 monftruo cruel,que te ha movido
A entrar de aquefte modo 2
A lex. Amor ha fido.
Baura, Hombrecillo foez , y defairado,
2« quien aqui te ha metido ?
JLofme. M1 pecado.
ffaPiana. Amor2pues es amor el que afsi infama
.~ el honor tan fin gufto de la Dama

B —

kaur.Pecadorpues no hay mas,fefiorBatueco,

.que, fin hablar , entrome aca , que peco ?
Piana. Buelvete luego al punto,

y agradece , que el fufto tan difunto
me tiene el corazon, que apenas dexa
alimentos de voces a la quexa,

que fino::- Alex, Calla, Diana
ﬂn.qfendas el amor mio, :
bautizando las finezas

con el nombre de delito.

Yﬂ fﬂy » Diana, que vengo

o8 @ beber todo el hechizo
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de tus ojos, apurando

effe tofigo divino.

Yo foy, que huyendo furiofo

de mi padre, y de mi milmo,
dexar pretendi a Florencias

y buelvo defde el camino,

fin poder fufrir la muerte

de un mes hd que no te he vifte,
3 hartarme de que me abrafen
aqueflos incendios vivos.

Pelota foy, que impelida

e buelve irritada al fitio

de donde falio. Saeta

foy , que el arco ha delpedido,
y de haver eftado oprefa

fe va vengando con filvos.
Fuente foy, que de la mano
oprimida un rato , brios

cobro de la privacion,

brotando en rayos de vidrio.
Polvora foy , que callande

en el caiion, quanto quifo

la mano, defpues fe venga

del filencio en eftallidos.

Rayo foy , cuyas infancias

en el feno opaco, y frio,
abrigadas de la nube,

crecen defpues a prodigios.

Y en fin, foy un hombre folo,
aufente de lo que quifo,

que buelve con mas violencia,
que flecha anhelando al fitio,
que pelota buelta al centro,

que criftal bolando en vidrios,
que polvora ardiendo en llamas,
que rayo tronando en giross
que efto, y mas es quien anhela
por Veér tus 0)os divinos,
muriendofe de no verlos,

y muerto de haverlos vifto.

Diana. Sefior Alexandro , quando

(aunque por vos os eftimo )
os he dado yo ocafion
de fer tan defvanecido,
que me querais tan a cofta
de mi vida, y de vos milmo?
Y ya que fufra el quererme,
que la inclinacion no os quito,
quered un poco mas cuerdo,

C que
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18 E] mas Impropio Verdugo.

que adorais con mucho ruido.
Por la fineza de verme,
entrandoos ‘aqui atrevido,
arriefgais ‘mi honor, no es bien
fer a mi cofta tan fino.
Bolveos aprifa, por Dios,
0 fino::- Alex. Aflombro divino,
.que & mis nativas fierezas
templas con dulces defvios,
tratame mal, no me aufentes
de tus ¢jos en que vivo.
Diana. O pele 2 mis ojos! tiempo
es efte, quando me miro
cercada de tantos miedos,
de hacer requiebro el delito 2
Vive Dios::- 4lex. No os enojeis,
que temo ( aunque foy prodigio
de crueldades) vueftro enojo.
Diana. Pues fi le temeis , yo os digo,
que os bolvais de cortesia,
0 de ‘miedo : efto os fuplico,
por vos, por mi, por mi honor,
O ya que os moftrais tan fino,
por mi vida, que es lo mas.:
Alex. Bien ‘decis, lo mas ha fido.
Diana. Pues aprifa , Laura, fea
fin dilacion: el poftigo
del Jardin::- Lawra. Ya entiendo.
Diana. Prefto.
Alex. Efperad y ‘que ya que os firvo,
me pela de que tengais
tanta gana. Diana. Efto es precifo.
Layra. Vamos. Cofme. Por poftigo falfo
nos vacian, bellaco arbitrio;
no dare¢ por mi limpieza
defde oy mas un fambenito.
Lavra. Aprifa , no efte de chanza,
quando me tiene el peligro
fin pulfos, atrevidon,
determinadazo, altivo,
que poneis en contingencia
mi honor cafto, claro, y limpio.

Diana. Anda, Laura. Lazra. Vamos.
Cofme. Vamos, |

Infanta del baratillo. |
Alex. Ya os obedezco, a pefar -
de mi amor. Diana. Yo os lo eftimo.
Al irfe Alexandro o tiva Carlos una piedra.
Alex, Pero que es efto? Cgfme. Llamaron
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a efla ventana, por Chrifto. |
Diana. Efta es la fefal de Carlos, 4
Laura. Ay Cielos ! efte es Carlillos:

aprifa. Alex. Y para efto era

la prifa > Diana. Alexandro , idos

aprifa, que efte es mi hermano, *
Alex. Los hermanos hacen ruido

de amantes , y entran con [efia 2
Cofme. Con feha los hermanitos?

deben de fer muy carnales

eftos hermanos. Diana. Ya os di

que es Federico, acabad,

no me arrefteis , os fuplico,

que me quitare la vida.

Alex. No es menefter, que ya os firvg
Laura. Vamos , pues. 2

Buelve Carlos a tirar otra piedra.
Cofme. Otra vez llaman.

Laura. Sin duda Carlos le ha oido ap.
hablar, y llama zelofo.

Diana. Es fin duda gran peligro, ap,
fi fe ven los dos. Laura. Seguidme

Alex. Vamos. Cofme. Vamos.

Alex. Ya te figo.

Laura. Mas efperad. Cofme.Que tenemof

Laura. Ay ! Cofme. Que te duele?

Laura. Perdido |
fe me ha la llave. Diana.Que dices

Cofme. Mirala manga. Laura. Ya miro,

Cofme. La faldriquera. Laura. Tampod

Cofme. En la jaulilla. Laara. Es delir

Cofme. Tampoco ? mira en las nagud

a pliegues dos mil y cinco.
Laura.No parece. Diana. Ay tal defdiché
Alex. Que determinas ? Diana. Si embi0 g

a Alexandro, efta a la puerta ap

fu hermano ; fi acalo elijo

no abrirle la puerta a Carlos,

fofpechara lo que ha fido:

claro efta, y fi dexo que entre,
fe encuentran aqui, y perdido
queda con ambos mi honor:
que he de hacer, Cielos divinos?
Buelve Carlos a tirar otra piedra.
Cofme. Otra vez? ya efto no es fefid
fino Alguacil, 6 Miniftro,
que trae foplo. Laura.Abro la puer®
Diana. Por efle quarto, que es mioy
podeis iros retirando, 4

L ¢
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hafta el Jardin, y eflcondidos
o entre las hojas eftar,
s hafta que baxen a abriros.
“Alex. Entremos , pues. Diana. Abre tu.
| Vafe Lavra.
dlex. Vere fi fue Federico,
efcondido aqui.
€o/me. Bien haces. Retiranfe.
‘Dent. Laura.Detenteshas perdido el juicio?
Dent.Carl.Dexame;Laura::-Laur.Detente.
a Carl. O hare que los zelos mios
'~ buelvan cenizas la cafa:
yo he de entrar. Dam.Y yo lo milmo.
Layra. Mira , fefor::-
v Salen Lawra, Carlos 4 y Damian.
“Damian. No hay efculas,
~ todo lo. havemos oido.
Diana. Que es efto , Carlos? mi dueio,
mi bien , mi fefor , Rey mio.
Carl. No vengo , ingrata Diana,
+de mi agravio perfuadido,
- credulo a efcuchar ternezas,
cobarde a fentir defvios,
ciego a pagarme de engafios,
- ¢ infamemente remiffo
"~ a bufcarme fatisfecho,
quando me encuentro ofendido:
a ‘apurar mi agravio vengo,
y a fer efcandalo altivo .
de mi ofenfa , defpreciando
aun’ la duda por alivio.
Yo he de examinar tu cafa,
y el femblante aborrecido
p de mi agravio, cara & cara
'iihe_dEver s fi el Cielo ‘mifmo::-
:! Hiana, Detente , Carlns_w, efpera_
* (apenas el pecho frio ap.
- halla la voz)y. detente, -
no: creas ((mas-harto he dicho )
no creas , pues foy quien foy,
y pues .ﬁ?mpre te he querido,
lo que ves.y quiero decir,

;f_ * lo' que ti) pienfas ‘que has viffn:-

\

me detienes’; ‘es delirio.

Carl, 8i fe pufieran los rifcos
del Cat.lca{b' en medio , fueran
. Ppara mis zelos de vidrio.

ik
-

donde vas¥rdetente. Carl. En vano

' Diana.No hasde entrar, viven los Cielos.

Diana. Efpera. Carl. Es en vano.
Laura. Aguarda.
Dam.No quiero. Carl. Apatta, que altivo
he de ver::- « Salen Alexandro,y Cofme.
Alex. No es menefter:
yo foy. Carl.Que miro ! Alex.Que veo!
Valgame Dios | Carl. Muerto eftoy!
Dam.Por San Cofme , que es Cofmillo!
Layra. Muche fe ha apretado el pafio,
afloxemosle un poquito.
Alex, Carlos en aquefta cafa ! ap.
Carl. Alexandro aqui efcondido ! ap.
Alex. De colera hablar no puedo. ap.
Carl. De turbacion no refpiro. -~ ap.
Diana. Los afeCtos de los dos  ap.
en mi pecho eftan unidos.
Carl. Pues como tu en efta cafa,
viendo que a Diana eftimo 2
Alex. Pues como ti aqui , fabiendo
~ que Diana es duefio mio?
Carl. Tu de Diana galan?
Alex. Tu de Diana marido?
Carl. T mi efpofa? Alex.,Tua miduefio?
Carl. Tu contra mi honor altivo?
Alex, Tu contra mi gufto amante ?
Carl, Vengare los zelos mios.
Alex. Cenizas te hara mi enojo.
Diana. Efperad , tened , que el brio,
echa a perder , si, mi honor: |
 ( turbada eftoy ) si, en mi digo:
ni hallo vez para templarlos,  ap.
ni hallo con que perfuadirlos.
Alex. Habla , como me dectienes,
quando ardientes rayos vibro?
Carl. Habla, como me fufpendes
la razon con que me irrito 2
Alex.No refpondes > Diana.Muerta eftoy!
Carl. No acabas? Dians. Todo es delito.
Alex.Pues buelvo a flechar mi enojo.
Carl. Pues buelvo otra vez altivo.
Alex. Rifne 4 aborrecido hermano.
Carl. Hermano cruel , ya rifio.
Alex. Aquefta 'vez de tu fangre
me he! de hartar. Carl. Un bafilifco
de mi.agravio es efta efpada. |
Diana.Gran defdicha ! Cofme. Torbellinos
de carne humana parecen.

Rinien.,

Laura. Llamemos gente. Vale.
Alex. Corrido e
C:2 eftoy
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eftoy de que tanto dures.
Carl. Rifie , y veras un prodigio.
Alex. Cenizas he de bolverte.
Salen Cefar , y Laura.
Laura. Acudid prefto. Cefar. Queé ruido
es efte > Valgame el Cielo !
eftos dos no fon mis hijos?
Hijos , tencos. Alex. Quien eres?
Cefar.Vueftro padre {oy. Carl.Que miro!
folo efle nombre pudiera
refrenarme : ya me rindo.
Alex, Aparta : rifie , cobarde.
Cefar. Que es efto , Alexandro? hijo.
Alex, Nadie fe me ponga en medio,
que llevare de camino
quanto fe ponga delante.
Cefar. Tu padre foy. Alex. Quando rifio,
no tengo padre : cobarde,
rifie ya. Carl. Si ne has creido
mi valor , yo hare que veas::-
Cefar. Tente , infame : tente, hijo.
Carl. Ya tu refpeto me vela.
Alex. Mas con tu vifta me irrito.
Cefar. Aparta , 0 hare que veas
por fuerza , fiero prodigio,
mi valor. Alex, Efpera , aguarda,
ten el acero, el cuchillo,
que me matas , y €s impropio
fer verdugo de fu hijo
un padre. Valgame el Cielo !

ap.
muerto {oy : un yelo frio
fe ha introducido en mis venas.
Carl, Sufpenfo eftoy , y fin brios! ap.

Cefar. Apartad , hijos ingratos
al ser que haveis recibido,
O haré::- Carl. Ya por t fufpendo
el enojo. Alex. Ya defifto,
a mi pefar, de mis iras.
€efar. Idos , pues , fieros cuchillos
de mi vida, y de mi fangre.
Carl. Ya te obedezco rendido.
Alex. Ya a mi peflar te obedezco.
Carl. Que deidad en ti adivino::-
Alex. Que en.ti miro oculta fuerza::-
Carl. Que refpeto con defvios.
Alex. Que me aparta con horrores:
y en tu contemplo un miniftro
de mi muerte. Vale.
Carl. ¥ en ti veo
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de Dios un traslado vivo. Vafe,
Cofme. Gran prodigio ! Vale,
Damian. Grave affombro ! Vafe
Laura. Secreto ha fido divino. Vafe,

Diana.Gran deidad la de los padres. Vaf,
Cefar.Grande amor el de los hijos. Vafe,
Salen Cafandra , y Federico , como huyendo,
Cafand. Detente , aguarda.

Feder. Es en vanos &

dexame. Cafand. Traidor , efpera,
haz que con tu efpada muera.

Feder. Suelta, Calandra. Cafand. Villano,
no has de falir. Feder. Es canfarte.
Cafand.Vive Dios::- Feder. Canfada eres:

?ué me figues > qu¢ me ‘quieres?

ueltame. Cafand. No has de cﬁ:apartc,%

que la puerta efta cerrada.

% .‘F
Feder. Ventanas hay , que de ti 5
| )

huyendo , no es frenesi
arrojarme.

Cafand. Pues tu elpada Quitale la ¢fpada

me ha de vengar, porque veas

fi mi honor mas atrevido::-
Feder, Bien haras , imita a2 Dido,

pues te dexo como Eneas.
Cafand. Efpera, Feder. Ya por aqui

he con la puerta encontrado:

a Dios, que ya me he vengado

de tu linage , y de ti. Valfe.
Cafand. Ha traidor! mas es en vano

efcaparte , aunque has huido,

que por ai te has metido

en el quarto de mi hermano,

?ue no tiene otra falida,

ino es efta puerta, y prefo,

hare que mi honor::-
Cefar. Que es eflo?

que voceas? Cafand. Yo eftoy perdida.
Cefar. Cafandra , que efpada es efla?
Cafand. De temor eftoy elada.  ap.
Cefar. Ya tu filencio , culpada

te dexa fin la relpuefta.

Cafand.Sefior,fi mi honor::-Cefar,.Honot?

mal principio : perdonad,

muy grave es la enfermedad,

que comienza por dolor.

A quien cerrafte efla puerta?

habla , fi en mal tan terrible

tienes voz. Cafand. Ya es impofsibls
en-

1

Sale Cefar.
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encubrirlo : yo eftoy muerta !
Quicero decir mi palsion,
para que apliques prudente
los remedios al doliente,
conforme la relacion:

y afsi , fabe que mi afrenta::-

i .y . 5
0. Cefar. Tente , aguarda : quien vio tal,

J

o

-y
-

)8

H

que tenga el enfermo el mal, ap.
y que el Medico lo fienta?
_ Al panio Alexandro,

Alex. En cafa le bufcare,
oy mi hermano morira;
pero aqui mi padre efta,
no me vea, efperare.

Al paiio Carlos al otro lado.

Carl. Oy viera Alexandro en mi,
quando mi padre llego::-
pero aqui efta , no me vio;
pues quiero eflperar aqui.

Cefar. Muda Cafandra fe veé; ap.
faber temo lo que pienfo.

Cajand. Mi padre <alla fulpenfo, ap.
temiendo lo ‘que dire.

Cefar, Pero fi en la dilacion ap.
la padezco , oiga la ofenfa.

Cafand. Mas fi del callar la pienfz, ap .
diga clara mi pafsion.

Cefar. Y pues de la duda se ap.
el mal , aunque no el origen,
pucs mas las dudas me afligen,
oy el origen fabre.

Ca/and. Y pues tengo aqui el villano ap.
que adore, fin refiftencia
muera , o aqui por violencia
remedie mi honor fu mano.

Cefar. Efte es el medio mejor;  ap,
nadie efcucha , i folas puedo
perder 3 mi honor el miedo.
Habla ; dime tu dolor.

Cafand. Efto es en deldicha tal = a4p.
lo mejor , vencer intento
los grillos del fentimiento.
Pues oye , efcucha mi mal,

Cefar. Harto valor es oir.

Cafand. Harta ofadia es hablar.

Cefar. Pues habla » i he de elcuchar,

Cajand. Pues oye , fi he de decir.
Siempre fue pafsion , ¢ Cefar !
(que no he de llamarte padre,

hafta que t lo parezcas,
quando llegues a venfgarme.)
Stempre fue palsion forzofa
(ya lo fabras, no te efpantes )
de la juventud amor,

culpa de los hombres facil.
Permiteme , que fin miedos
por efte delito paffe;

porque fi empiezo a temer

en efte , que es difculpable,
como es fuerza que te diga
Otro mayor , y mas grave,
quiza no hallara razones,

que te venzan, y te ablanden,
acoftumbrada la lengua

a temer en efta parte;

y alsi, guardadas fe queden
para lo mas importante.

Ame , en fin : ya efta fupuefto,
que no es culpa fer amante:
amaronme , ya fe ve,

que no.es mucho que me amaffen.
Un priacipal Cavallero
(algo difculpaila fa:}gre)
fue el iman ‘de ‘mis fufpiros,

y el centro de mis' pefares;
Huelfo fue, y en mi delito
fer de contrario linage

no es lo mas : tampoco es efto
en lo que he'de embarazarme.
Mirele como rendida;
afsiftiome’ como  amante,
defendime como noble,
fufriome como cobarde.

Paflo en filencio finezas,

olvido amorofos lances,

callo aora galanteos,

y muficas dexo aparte;

cartilla por donde empiezan

a enfefarfe los amantes:

o nunca el vil Federico

lo fuera mio, pues facil::-
pero aun no es tiempo ‘de quexas,
prefto llegaran , no es rarde;

y como en la guerra [uelen

los aftutos Capitanes

ganar por trato la fuerza,

que no fupo vencer Marte,
viendo que rebelde dura
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mi honor , fuerza inexpugnable,
fitiada en vano de quexas,

de alhagos batida en valde,
entro por trato en las fombras
de la noche, a que le aguarde
una criada , que fiempre

de fuyo , fin importarles,

fon demonios del honor,

que mueren por- tener parte

en el delito , viviendo

de las culpas , que otros hacen,
En fin , efta noche ( 0 nunca

la {ombra, padrino infame

de los delitos , huviera

veftido de negro el aire! )

En fin, efta noche mifma,
quando empezaba a fiarles

a la foledad ; y al lecho

tantas ocultas verdades,

que tuvo embuelras el dia

entre las cifras del trage;

trite , affuftada , y confufa,

veo falir ( fuerte lancel ). g

de junto a mi:lecho un kombre,
que el dufto. crecio - gigante. |
Doy voces , ¢l-me aflegura,
empiezo yo a aflegurarme,
defcubrele , y menos ciega,
CONOZCO que era  mi amante.

No. tanto: acafo ofendidor . -
de ruftica huella- errante;

a morder a quien-le pila.

fe buelve irritado el afpid,
como yo de Federico,

culpando la accion infame,

me ofendo , defembaynando

en ofenfas , yen ultrages,: !0
quanto una mulger ('que es mucho )
decir enojada {abe. sy
Delpidole ciega:, .y loca,

replica ciego , y amante,

hablole :yo con no verle, .
refpondeme con mirarme,:
rucga : quexofo 5 y . humilde, -
oigo cruel:, yr arroginte, o

no me obliga con ternezas,' ' ¢
no {e ofende de defaires, '
defpidole mas con ‘voces,

y ¢l porfia fin hablarme.

O como fon mas mafofas

las porfias del femblante !

Porque al fin y fu amor, fus quexas,

fus ternezas , {us pefares, i

fus replicas , fus triftezas

( que engafiando con el trage,

pidiendo llanto a los ojos,

fe viftieron de verdades )

labrando 4 en fin , en mi pecho

poco a poco , por matarme,

primero un oirle folo,

y de efto un folo efcucharle,

luego atender de curiofa,

defpues fentirlo de facil,

luego ciega no ofenderme,

defpues fufpenfa dexarfle; -

y en fin , torpe de piadofa,

y de laltimada afable,

y rendida de muger,

que efte es el mayor achaque,

vino a formarfe en mi pécho

un bolcan , un: fuego , un alpid,

que alimentado en mi pecho,

hizo en mi , que yo cobarde,’

fin manos la refiftencia,

y fin gana los defaires,

hiciefle::- pero que digo ?

la voz el filencio embargue,

la verguenza el labio yele, |

no es jufto-que me declare,

harto he dicho para hija,

harto ientiendes para padre,

Diome palabra de efpolo,

y con juramentos graves

affegurd la  promefia

el traidor. O que mal hace

quiert cree los juramentos

de tahures:, y de amantes !

No te irrites , no te ofendas,

que aora , para ablandarte,

faco aquellas prevenciones

que tuve guardadas antes.

Ya fon menefter , fenor,

todas aquellas picdades;

o fino"; rompeme el pecho

antes que en-culpa tan grave

{epas:( 0 padre! o [fenor!)

que aun no pararon mis males;

porque el traidor Federico, P
: cl-

Ministerio de Cultura, 2009



De Don Francifco de Roxas.

defpues ‘que rendido amante,
pretendiente eftuvo fino,
premiado pago en defaires;
porque cautelofo, y fiero
(oye la maldad mas grande,

que caber puede en un hombre,

con fer tanto lo que cabe)
cautelofo, fiero, ingrato,
defpues que triumfo arrogante
de mi honor, al defpedirfe,
en vez de alhagos fuaves,

me dixo (0 nunca en mi vida
eftos ‘organos capaces

de tanta efpecie, en mi ofenfa
percibieran fus defaires !

nunca entraran {us razones

a la fantasia , antes

la voluntad , y las cuerdas

de efte relox elegante

de la vida , fe rompieran

.en delirios incapaces!)
~ Porque ingrato, aleve, injufto,

me dixo, que por vengarfe
de la opinion de fu hermana,
de quien Carlos es amante,
fingio promeflas de efpofo
(que extraordinario corage ! )
por vengarfe de noflotros,

en mi honor mas arrogante,
pareciendole las vidas

pequena venganza, y facil,
para el rencor que los Huelfos
tiecnen a nueftro linage.

Yo furiofa, yo ofendida,
hendiendo a voces los aires,
torcer {us intentos quiero,.
¢l ‘me paga con dexarme.
Sigole ofendida, y ciega,

huye culpado, y cobarde,
hablole como fin honra,
refpondeme como infame,
fuego', ¢ irritafe al ruego,
hablo, y no quiere efcucharme,
detengole ciega , y loca,
Pmere furiofo efcaparfe,

acole fu mifmo acero,

pPienfa que la puerta fabe,
entrale en aqueffe quarto,
lerro advertida la llave,

F |

#3
llegas tu, donde en diluvios::-
Sale Alex. Detente , aguarda, no paffes
adelante , ya te he oido.
Sale Carl, Yo tambien, y he de vengarte.
Cafand.Ay de mi ! que en ellostemo ap.
mas rigores , que en mi padre.
Cefar. Hijos , fi en efta defdicha
puede mi llanto::- Alex. No gaftes
el tiempo en pedir las quexas,
que no es tiempo de quexarte:
muera Federico , y mueran
nantos Huelfos arrogantes
?angre tienen , que mi ofenfa
en rojos diluvios' labe.
Sepa Florencia::- Carl. Alexandro;
no fiempre tienen los males
medicina en el ‘acero,
remedios hay mas f{uaves.
Federico , recelofo
de {u hermana, por ultrage,
fin intento de cumplirlos,
dixo ‘quiza effos delaires.
De Cafandra en el honor
el mas peligrofo achaque,
es no cafarla con el,
aunque a Federico mates.
Examinemos primero,
fi acafo lleva adelante
los intentos de ofendernoss;
y i no quiere cafarfe, |
muera entonces, que yo folo
hare que Iralia fe efpante.

Cafand. Bien dice Carlos, bien fuenan
en mi oido efflas piedades.
Alex. Calla , no ofendas remiflo

con razoues femejantes
mi pundonor, que fe corren
mis oidos de efcucharte.
Fuera bueno , que en los Huelfos
la fangre de Salviati
fuera foborno a una ofenf(a?
Con un Huelfo ha de calarfe
la hermana de un Gebelino,
haciendo que aora falte
en nofotros el rencor,
que anciano en las venas arde?
Cefar. Bien dice , mi honor apoya
efte rigor por ultrage:
muera Federico, Carl. Elpera,.
mi-
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mira , fefior , lo que haces,
que {u. muerte folamente
nueftro honor no fatisface.
Quando por un brazo folo
el cuerpo peligra, antes
ue le corte rigorofo,
uele el medico aplicarle
otros mas fuaves remedios,
por fi acalo [on baftantes.
Peligrofo efta tu honor,
yo te confieflo el achaque,
con fangre pide el remedio;
pero averiguemos antes
fi baftan otros remedios;
y fi acalo no baftaren,
cortemos el brazo entonces,
para que el dafio fe ataje.
Cafand. Seior , aunque aora diga,
que conmigo ha de calarfe
Federico , fera el miedo
quien por aora le ablande,
y defpues quiza en mi vida
fe vengara mas cobarde.
Y afsi , pues el es mi efpofo,
en quanto a mi honra, pague
el intento de ofendernos,
muriendo , y delpues matadme,
que con efte mifmo acero,
quando las brafas me falten,
Porcia fere de Florencia,

que hafta el corazon me trague

las llamas, por vér fi encuentro

en ¢l 2 un fingido amante.
Ce¢far. Ea , Canfandra, bien dices;

mas tienes tu de mi fangre,

quz Carles: muera el aleve.
Alex. Aora si que mi padre

has parecido ; efta vez

efte nombre he de llamarte.

Muera Federico, inunde

mi venganza quantas calles

tiene Florencia; y los Huelfos,

para que mi fed fe apague,

fe defaten en diluvios

de humana purpura, en mares

de -fangrc. Ceﬁr. Vamos , que elperas 2
Carl, Mira, padre::- Cefar. No me |lames

padre. Carl, Hermana::-
Cafand. No lo foy,
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pues no te irritan mis males.
Carl. Hermano::- Alex. No lo 'pareces

en fer infame, y cobarde. |
Carl. Eftais ya refueltos > Alex. Si. |
Carl. Ha de morir? Cefar. No te canfess
Carl. No hay otro medio 2
Cefar. No hay otro.
Carl. Pues entremos 3 matarle,

que bien pude yo prudente

lo mcjor aconfejarte;

mas fi lo peor eliges,

no fuera bueno dexarte,

que bien puede errar un hijo

en lo que yerra {u padre.
Alex. Pues muera el vil Federico.
Cefar.Labe mi honor con fu fangre.
Cafand. Pague fu vida {u intento.
Carl, Corran de fu fangre mares.
Todos. Para que fola uma ofenfa

con quatro venganzas pague.

33853 £33 £33 23 623 623 603 63 6
JORNADA TERCERA.

Salen Alexandro, y Cofme 5 como a obfcuras

Cofme. Tu que fabes de eftas cofas,

y tu, que nunca has temido,
refpondeme donde eftamos,

fi es aquefte el campo Elifeos
que efte feno es para mi,

0 mas_propio, 0 mas debido,
pues aunque eftoy bautizado,
contigo me desbautizo.

Alex. Habla quedo, y no te pierdas,
que efta a obfcuras. Cofme. Ya te digg
que no me puedes perder, |
fi traes narices. Alex. No he vifto
fenda, o linea donde pueda
librarme yo de mi mifme.

Cofme. Delpues que con la del Martes
le has pegado a Federico,
con la del Miercoles, temo,
que te han de pegar, amigo,

Tropiexa con un bufete,
Bufete es efte , por Dios.

Alex. Y efta es puerta.

Cofme. Sefior mio,
difcurramos , que para efto
nos hizo Dios entendidos, ~

Tu



De Don Francifco de Roxas.

Tu efla noche te tirafte
3 effe tejado vecino
. defde tu cafa, fin ver,
~ que es tu tejado de vidrio.
"Alex. Dices bien; los dos faltamos,
5y a efta cala hemos venido, _
que no s¢ cuya es. Cofme. Ni yo.
Dentro llaman,
Que llamaron imagino
. a una puerta. Alex. Dices bien,
Cofme. Si acafo nos han feguido,
. como nos vieron f[altar.
. Alex. Puede fer, yo me retiro
. azia efta parte. Cofme. Pues yo,
- mefa, como Iglefia, pido. Llaman,
- Alex. Puerta es efta: otra vez llaman;
. mas que importa? Retirafe.
- Cofme. Acabofito,
- fi oyeron donde faltamos,
~_no doy por mi vida un pito.
- Metefe baxo el bufete yy [alen Diana, y
a FJulia con luz,
* Julia. Tente, donde vas, Diana>?
Diana. A los golpes me he veftido,
que he efeuchado. Fulia. Quien ferd ?
Diana. Si es mi hermano Federico >
Pprucba_a abrir. Fuliz. Tengo temor.
Diana. El1 corazon atrevido,
roto el bolante del alma,
fe defconcierta en latidos.
W #lia. No acierto, Diana. Dame 1a lave.
Abre Diana , y [ale Carlos.
E‘ntra, acaba , Federico:
Como tan tarde? que es efto?
bronce elado me colijo.
Carl.Diana ? Diana. Carlos? dulce efpolo?
(turbada eftoy ) duefio mio »
~Iman feguro , que atrae
los yerros de mi alvedrio 2
El color como trocado »
C{ pafflo como atrevido >
como fin rienda el defeo 2
la pafsion como fin tino>
Ja voz como fin palabras
como el dolor fin {ufpiros ?
A eftas horas (pena’ grave !)
arrojado ( fuerte indicio 1)
_ Pretendes (poca atencion 1)
profanar (grave delito 1)

f

Carl. Como

25,

el templo (cruel empefio!)

a donde efta retraido

de tus palabras mi honor,

de tus meritos mi arbitrio,

de tus delvelos mi fama,

de tu atencion mi delirio,

de tus quexas mi conftancia,

y mi amor de tus hechizos ?
Carl. O pluguiera 3 mi dolor

(mucho juro, mucho digo)

que fueran para mi voz

mas capaces tus oidos !

Ay malograda hermofura!

ay rojo clavel marchito,

que el rocio le dio alientosy

y fe los quito el granizo!

Ay defvanecida fuente !

que oy exemplo tuyo mifmo,

al Monarca de los mares

pagas feudo criftalino.
Diana. No me fulpendas las penas

con rodeos tan prolijos;

no es profundo mal el mal,

que halla vado al referirlo.

Mal que tiene fondo el llanto,

efle s1 es mal mas altivo;

pero el mal, que azia la voz

difcurrir {abe el camino,

no es mal, pues puede explicarfe;

fegun efto, bien colijo,

que fi por tantas veredas

admite tu pena alivios,

oy hipocrita modefto

de tu pena, y dolor vivo,

parecera que le fientes,

mas no que fabes fentirlo.
para declararle

tantas fendas folicito,

te parece que las hallo,

y no es fino, que las finjo.
Diana.Pues fi con la voz no puedes,

con los ojos te fuplico

(que del alma racional

fon los mejores fentidos )

que hagas la feha a tu pena.
Carl. Diana, ya te la digo,

porque no hay tan muda lengua,

ni labio, que efte tan tibio,

.que para una voz, fi ¢s fola,
fno
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no fepa esforzar fufpiros.

Diana. Pues dilaprefto. Carl. Ay de mi!
te he perdido. Dizna. Me has perdido
como § Carlos (fuerte pena!)
me has perdido ? (muerta vivo !)
foy tuya? Carl. No lo feras.

Diana. No has de quererme.?

Carl. Es precifo.

Diana.No he de pagarte? Carl. Es dudofo.

Diana. Pox qué, Carlos?

Carl. Te he ofendido.

Diana. Que es la ofenfa? Carl. No lo s¢.

Diana. Dimela. Carl. Fuera delito.

Diana. Fue forzofa ? Carl.Fue forzofa.

Diana. No profigues > Carl. No profigo.

Diana. No debe de fer gran mal,
mal que yo no le adivino.

Carl. Pero yo en queé me fulpendo > ap.

Diana.No tengas tan indecifos,
mal colgados de tu voz,
tanto linage de indicios.

Carl. Digo , que::- Diana. Solos eftamos.

Carl, Julia , cierra efle poftigo.

Diana. Ojos tiene tu pafsion ? Cierra Fulia.
no la temo. Carl. Eftoy perdido !
Yo tengo honor.Diana.Quien lo niega?

Carl.Pues yo, dulce duefio::- Diana.Dilo.

Carl. Tengo zelos. Diana. Tu con zelos,
y me llamas duefio mio?

. De mi tienes eflos zelos,

y de tu amor lo colijo;
porque quando eftais zelofos,
eftais los hombres mas finos.

Carl. Ya fabes , que tengo hermana.

Diana. Y que foy fu amiga has vifto.

Carl. Pues fiendo hermofa Cafandra,

y muy galan Federico,

O por amor, 0 por tema,

O ciego, O defvanemdn,

de la fuerza de mi honor

-romper la muralla quifo:

Argos Alexandm entonces,

que con cien ojos ha vifto

mi agravio , porque el honor

es Lince para el caftigo::- Llaman,
pero a la puerta han llamado.

Diana. Sin duda , que es Federico;

y afsi, Carlos::- Carl/,No ¢s tu hcrmano.

Diana, Qui¢n fera 2

l"I‘."w

Ministerio de Cultura, 2009

Fulia,

 Toma fulia & Carlos de la mano , y [

Julia. No me figues? Carl. Ya te fig

El mas Impropio Verdugo.
Fulia. No lo he entendido.

Diana. Mata la luz.

Que me place. Mata la lug
Diana.Oyes, lleva a Carlos:: - Julia, D I
Diana. A mi retrete. A

fjl

Alexandro por donde entro.
Alex, A efta puerta
han nlamadﬂ, y yo no he vifto,
con requerir tantas piezas,
a mi libertad camino:
yo he de falir a la calle
por la puerta. Fulia. Ven conmigo,

Alex. Azia aqui ha de eftar la pue

Diana. Mas gu]pes dan.
Carl. Mas que es efto?
Encuentranfe Carlos , y Alexandro , yi

abrazan prarumndu detenerfe, |
Alex. Hombre es , ¢ el tato ha mentid -

el que en mis brazos confiento. 4
Carl. Hombre es efte, que ofendidc

me fufpende valerofo

mis impulfos bien nacidos.
Julia. E1 diablo anda en Cantillana;

ya efcampa , y llovian ladrillos.
Alex, Bulto , qulen eres , que ofados
Carl. Quien eres tu, que atrevido::-
Alex. Me {ulpendes? Carl. Me detienest
Diana. E] encnntrﬁ a Federico; ap°

aqui el remedio mejor

es abrir , pues afsi evito

a execuciones tan nobles,

tan evidentes peligros.

Entre quien::- pero que veo?
Abre Diana la puerta y y fale el Dugl
Y Soldados con bachas , y apartanfe C

los y y Alexandro empuiiando , y todos

dicen aparte. :
Carl. Que es efto, Cielos! Dug.Que mif
Diana. O es ilufion de la idea.
Alex. O es ente de los fentidos.
Dugue. O es antojo del defeo.
Carl. O es que finjo lo que miro.’
Diana. O es efte Alexandro. Alex. O ¢
efte mi hermano atrevido.
Duque. Eftos fon los que mataron
inocente a Federico. |

Diana. Pues muera mi amor de enoj
AI:#

Llamﬂn. y
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Alex. Muera de zelos mi indicio.

" €arl. De zelos mi amor [e quexe,

& Dugue. Pero aqui como han va:mdo?
il Diana. Aqui el gran Duque 2 que esefto 2
" Alex. Mi traicion me da el caftigo.

[ Carl. Mi culpa me trae al riefgo.

" Duque. La pena trae (u delito.

" Diana. En mi cala vueftra Alteza

al tan tarde , fin reparar::-

Dugue. Tened , que os vengo a avifar::-
Carl. Aora mi mal empieza. ape
Dugue. Un fuceflo , que por cierto
le ha de fentir mi dolor.

o Diana. No me detengais , fefior;
igh que es?
1 Duque. Que vueftro hermano es muerto,

Diana. Pues porque llore conftante
. mi amarga ianelice {uerte,
= decid , qui¢n le dio la muerte?
1d Duque. Los dos que teneis delante.
Diana. Seior , advertid , mirad::-
ay mas infeliz muger !

Dugue. Qlé decis? Diana,Que pucdc fer,
- que fea yorro. Dugue. Efto es verdad.
Diana. Pues cOmo en tantos €no)os,
| F en tan Ereci[-'as ofen(as,

¢ atreven a eftar fulpenfas

mis lagrimas en mis ojos 2

Como a vengar no me obligo

efta injuria , efta traicion 2

y como no es mi pafsion
prevencion de fu caftigo?

Sombras de otros cuerpos mudas,
los dos de otras dos mitades,
qu_e. tan dudofas verdades

dais tan obedientes dudas,
refpondedme 2 lo que os digo;
glﬁcui » quien os ha enfedado

2 prevenir el fagrado

en cafa del enemigo 2

Qegid ( terrible dolor!)

como efte afe@to me llama?

pero primero es mi fama,

%Ee fue antes , que mi amor;
omo vueftro acero atroz

le ha muerto? mi pena irrito:

hablad , fino es que el delito

_+0s haya elado la vou.

Carl. Yo , por que? fi ha fido ofenfa,
2 G

lo

Alex. Ord , que

27

que yo a Alexandro primero;:-

Diana. Tan retorico el acero,

y la lengua tan (ufpenfa!

Si huvo. acero a la traicion

con filos para el agravio,

afilad la lengua al labio,

y pafladme el corazon.

Ea, que yo elperare

en tanto abifme ‘de males

vueftras heridas mortales.

yo os lo dire.

Que - ya fabeis , imagino,

que foy cruel 4 y tirano,

que era Huelfo vueitro hermane,

y que yo foy Gebelino.

Pues con cautelofo amor,

fabed , que amante, o aftuto,

pretendio coger el fruto

en el jardin de mi honor.

Tengo hermana , y es muger,

y en fin, con amor fin par,

como ¢l la fupo engafiar,

ella le fupo querer. .

Del calo me aflegure

con evidencias baftantes,

porque fiempre los amantes
ienfan que nadie los ve.
lame 4 mi padre , y mi hermano,

fu (angre elada encendi,

ellos cuerdos , yo fin mi,

ellos crueles , yo inhumano.

O por valor, 0 por fuerte,

que el vencer fortuna es,

hemos cobrado los tres

noble venganza en {n muerte.

Eftos fueron los recelos,

que haveis llegado a efcuchar,

aora falta cobrar

otra venganza a mis zelos.

Como luz , que en la manana

confunde la noche fria,

dando quilates al dia,

adoro al fol de Diana,

Que Carlos lo fabe , es llano,

y pues [abiendolo afsi,

otra vez le he hallado aqui,

he de matar 4 mi hermano.

Y el Duque, y todos fe eften

mirando lo que yo hiciere,

D2 por-
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porgue al que me lo impidiere,
he de matarle tambien.
Mi valor, y mi ofadia
Oy a mi venganza atiende;
fangre , que a mi f[angre ofende,
no es pofsible que fea mia.
Y afsi, Carlos enemigo,
pues das zelos 2 mi amor,
por fanear mi dolor,
he de comprar tu caftige.
" Saca la efpada.
Carl. Efcucha , Alexandro , y pienfa,
.que aunque me cuefte la vida,
fupuefto que es permitida,
me he de poner en defenfa.
Alex. Sera tu defenfa en valde:
~ vos ‘en valde le amparais.
Diana.Ay tal pena! Dugue.Que efperais 2
ea , prendedle , 0 martadle.
Alex, Dareos la muerte. primero.
Carl. Eftrana reflolucion ! |
Alex. Cielos , que en efta ocafion
Quicbrafele la efpada.
me haya faltado el acero.
Duque. Date a prifion , 0 tu muerte
has de ver en mi venganza.
Alex. Ya no hallo humana efperanza:
‘cobardes , de aquefta fuerte
he de quedar fatisfecho,
fi mi i.aa mi induftria apoya.
Tirales la guarnicion o y el bufete , y fale
: Cofme debaxo de él.
Cofme. Defcubriofe la tramoya:
acabofe , aquefto es hechos
cayo. Dugue. Afidle.
Cofme. Cierra Efpafa.
Alex. Que aora cayefle yo!  Cae.
Co/me. Mejor fue que th, y cayd
- la Princefa de Bretaia.
Prenden los Soldados & Alexandro.
dlex. Vengadme , Cielos , de mi,
que me deis caftigo es bien.
Cofme. Mas que el Duque cae tambien
en llevarme prefo a mi.
Dugque. Carlos , dadme vueftro acero.
Diana. Que defdicha ! que rigor !
Carl. Y con mi acero , fefor,
mi vidg ofreceros quiero.
‘Dale la efpada.

Rinen.
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Diana. Que eftoy fin alma confieflo,

Cofme. Que han de llevarme acreditg,

Dugue. Yo vere vueftro delito; f
vueftro padre efta ya prefo.

Diana. Murio mi efperanza vana,
pero primero es mi honor:
jufticia os pido , fedor.

Dugque. Yo os la prometo , Dianas
venid. Carl. Naci defdichado !
Diana. Naci infeliz ;5 foy amante..
Duque. Vaya Alexandro delante, ~'

y traed efle criado. Vafe. B

Cofme. Zapatos. Diana. Deldicha fuertel

Carl. Pero mi vida que efpera? 4

Diana. Ay Carlos , y quien pudiera &
caftigarte , y defenderte ! |

Vanfe , y falen Cefar con cadena yy Damia

cor: grillos.

Cefar. No me confueles , Damian,
dexame ya. Damian. Ya te dexo;
pero confuelame a mi, ﬁ
pues no quieres mi confuelo.
Dimos en la ratonera,

- pefcaronnos el coleto,
que efte en lenguage Germano,

“es vocablo de azia adentro.

Cefar. Ay mi Alexandro ! ay mi hijo

Damian. Aora fales con effo,
quando eftamos en la trena,
tan apretados , que temo,
que ya que no en caperuza,
nos han de dar en pefcuezo?

De Alexandro no receles,

porque defde el jardin nueftro
eligio falto de tapia, 2
por no andar rogando a buenos.

Cefar. Que nos encontraflfe el Duque!

Damian. Tu tienes la culpa de efto
por venirte tan de ‘efpacio;
pero que mucho , fi es cierto,
que eftas , por cierto accidente,
atacado por de dentro?

Ha! bien haya mi fedor,
pues viendo precifo el riefgo,
tomo las de Villa-Carlos,
como las de Villa-Diego.

Cefar. Y donde eftara Alexandro 2

Damian. Supuefto que .no efta prelo
¢l fabra bolver por si;

FT

:
I
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*  dexa va de hacer extremos,
0 y'olv?datc de efte hijo,ﬁ e
. que aunque clueco, eftas tan viejo,
que aunque mas , y mas le empolles,
te ha de falir hijo huero.
efar. Dime , y viftele falrar?
Dam. Por mis ojos. Cefar. ¥ dime eftos
~  era peligrofo el falto?
" Damian. No tengas de eflo recelos
~ fiete tapias , que las falta
- qualquier ‘liebre , y qualquier Lego.
Cefar. Y a donde vino 2 parar?
e Damian. Cayo 3 una cala.
Sale Cofme con grilles.
Cofme. Laus Deo.

a

LA

nia Cefar.Que es aquefto?Cofme.Lo que es eflo.

Dam.Que ha fido? Cefar.Que ha fucedido?
Cofme. Oidme los dos atentos.
Apenas e}\ Federico
dentro en vueftro quarto melmo,
al bufcar el pan de boda,
le difteis el pan de perro:
Apenas los Ios faltando,
© ya por fuerza , 6 por riefgo,
hicimos agilidades
y}"  de nueftros benditos cuerpos;
- ggando defpues de gran rato
imos , del peligro huyendo,
en cafla de la fefiora
- Diana nofotros mefmos.
- El Gran Duque de Florencia,
que andaba de ronda en efto,
y hecho Duque del Refugio,
- llevaba 3 fu cafa el muerto,
g cugi':ﬁ tres de una jredada,
el cogiendome 3 mi con ellos,
- tu dedo male Alexandro,
y Carlos tu dedo bueno.
Hizofele grande fiefta,
porque le hicimos primero
con una danza de efpadas
mudanzas de mil extremos.
Quifimos irnos los tres,
pero nueftro Duque viendo,
que era tarde , y que hace lodo,
Dos metio en fu coche melmo.
. Nos ha hecho dos mil honras,
 de que obligados nos vemos;

all -
f

j- Dam.Cofme? Cafme.Damiﬁm Sefior mio? .

pues nos traxo por las calles

con mucho acompanamientos

Pues Alexandro tu hijo,

como es cortes en efelto,

con las manos las acciones

le hizo dos mil cumplimientos.

No quifo el Duque fufrir

tanta cortesia , y luego,

para que no hiciefle tantas,

le hizo atar entrambos dedos,

Y en fin, como ya era tarde,

por no faber fi efta abierto

tu quarto , y no alborotar

la gente , que duerme dentro,

nos han traido a efta cafa,

donde luego que nos vieron,

nos abrieron las dos puertas

un Alcayde , y dos Porteros.

Cerraronlas luego al punto,

y luego nos efcribieron

en un libro , donde eftaban

otros combidados nuevos. :

Luego otro hombre muy cortes;

ante nueftro acatamiento

pufo , por mas cortesia,

una rodilla en el fuelos

y cogiendome los pies,

0 no sé fi defcogiendo,

cortes , a machamartillo

hizo lo que quifo de ellos.

Eftotro es en quanto 2 eftotro;

es aquefto en quanto 2 efto:.

tu hijo llega a efta fala,

yo defalado buelvo:

¢l te dira lo demas,

que yo folamente temo,

que fe han de vender manand

muy baratos los pelcuezos. Vafe.
Cefar. Vete , Damian , alla fuera.
Dam. Lo que mandas obedezco. 7afe.
Sale Alexandro con efpofas, grillos, y cadena.,
Alex. Reniego de mi paciencia,

airado maldiga el Ciclo

d quien por naturaleza

me ha dado efte sér que tengo.

De mis venas el coral,

en palido humor reluelto,

naciendo para lifonja,

fallezca para efcarmiento.

Nie-

Ministerio de Cultura, 2009



O
3Niegmﬂ:ﬂe': la luz el ‘Sol,
la tierra me niegue el centro,
y ni aun para refpirar
halle defcanfo en los vientos.
Yo, que a Italia he fujetado,
a un fragil metal fujeto?
yo poftrado (o pefe a mi!)
de la fujecion al fuero 2
Cefar. Hijo? dlex. Los Cielos maldigan
el deftilado alimento,
que en mi defdichada infancia
infundio a4 mi vida esfuerzo.
Ce¢far. Alexandro 2 Alex. El claro arroyo,
que el margen burla fereno,
ara caftigo mayor,
a mi fed fe enturbie ciego.
Cefar.Hijo , no me hablas aora?
refrena los fentimientos,
que fe hara para tus penas
incapaz todo tu pecho.
Alex, O hierros , que fujetais
mi valor! viven los Ciclos,
que con los dientes yo propio
os he de hacer menos ciertos.
Ce/ar. Refrenate por tus ojos,
template advertido , y cuerdo,
que quandoe no fon pofsibles,
[e hacen malos los remedios.
Alex.Quitate , caduco anciano, Derribale.
que vive mi ardiente fuego,
que es el Dios que en mi corage
tiene la Corona, y LCetro,
que te haga tantos pedazos::-
Sale Carlos con grillos , y efpofas.
Carl. Padre , y {efior , que es aquefto 2
tu en el {uelo de efte modo,
y Alexandro tan febervio,
en el {agrado de amor
profana {u seér primero ?
Viven los Cielos , tirano::-
Cefar. Quien os mete 2 vos en effo?
noramala para vos,
idos alla fuera luego,
no efteis aqui un punto mas.
Carl. Senor::- Cefar, Salid.
Carl. Ya obedezco. Vafe.
Ce/ar. Hijo , por que me aborreces ?
ha fido porque te quiero ?
no haces bien , que ingratitudes
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fon para otro amor mas ciego,

Alex. No bafta que eres mi tPadr:! ]

Cefar. Por fer tu padre te ofendo? =

Alex.S1; y a poder yo a mi milmg
facarme tu fangre , creo,
que ( por fer tuya no mas )
la derramara del pecho. Sale Carly

Carl. Padre , y [efior? Cefar. Mira , hijg
tu te bufcafte , 3 defpecho 4 4l
de los Aftros 4 otra eftrella
diftinta a tu nacimienta.

Carl. Celar , padre?

Cefar. Que me quieres ? |
vete de aqui. Carl. Efcucha atento,
porque ya::-Cefar.Que es lo que dicest

Carl. Llego el plazo::- Cefar. Dilo prefig

Carl.De ntieftra muerte. Cefar.Que penal

dlex. Profigue. Carl. Ya lo refiero. .
Siendo la parte Diana,
el Gran Duque fiendo Huelfo,
y nolotros Gebelinos,
bien f[ubftanciado el proceflo,
reconocida la culpa,
por defvanecer 2 un tiempo
eftos dos vandos de Italia,
cenizas de tal incendio,
que aunque el tiempo los apure,
los bpelve a encender el tiempo:
Penfando tambien el Duque, |
que en no caftigarnos luego, ;
por tener tantos parciales,
puede haver pofsible riefgo,
promulgo cruel fentencia

«de muerte 2 los tres , diciendo,

que alevofamente anoche B

dimos muerte a un Cavallero;

y elcuche ( grave dolor!) -'

el inviolable decreto, |

que pues todos tres la hicimos,

que todos tres la paguemos.

Yo fin temor, y fin fuftos,
fin lagrimas, y fin miedos,

( porque el valor es aqui

el mas decente confuelo)

he venido a dar avifo

de mi fuceflo , y del vueftros
ues en el mar de la muerte

1gual fortuna cerremos.

Sabe mi dolor , que es mucho,
que.



-

k De Don Fransifco de Roxas. . 31

que yo folamente fiento
ver hecho criftal menudo
de mis afios efle efpejo:
pues quando en la blanca luna
me mire de fu conlejo,
componer {upe mis iras,
afeitar [upe mis yerros.
O quién tuviera mil vidas!
(poco en efto lo encarezco )
porque mil vidas feriara
de C}olu tu nombre al precio.
Lagrimas, Cefar , aora? Llora Cefar.
templa el mortal fentimiento,
que no es buena medicina
para el mal el delconfuclo.
Valor fane tu accidente,
fea triaca el fufrimiento,
que 2 efte veneno no fabe
curar contrario veneno.
- Con el valor al delito
hagamos igual exemplo,
pues quien muere con valor,
mataria con esfuerzo;
.y reprime fugitivo
.~ efle aljofar lifongero,
-que , fegun fale canfado
por dos margenes de yelo,
no parece quinta eflencia
1_ del fuego ardiente del pecho,
.~ fino trafudor del alma,
~ que mayorazgo del cuerpo,
» le ha:dado effos defgeldicias :
~ de aljofar en los alientos;
Y pues hemos de morir::- Szle Damiin.
~ Pamian. Aora no morirémos.
) fﬁ'r-Qlﬁ dices 2 Damian. Lo que te digo.
Carl. Acaba, Damian. Dam. Ya empiezo.
El gran Duque de Florencia,
el valiente , el sibio, el recto,
€l que, con fer tan piadofo,
le precia de jufticieros
fabiendo que” no hay Miniftro
(dgcn‘lu mas claro debo )
fabiendo que no hay Verdugo,
que execute fus decretoss
( pues dtfp}les que ajufticiaron
;l:mFlorencriﬂ. a un bCa.valI'ero,
or galan, ien qui
cra ‘fﬂr Fl-urancia-};fpejo,q 2

¥ ]

- —

e

-

no ha havido en toda la Italia
quien fe haya atrevido a ferlos
porque todos los muchachos,
no hay Verdugo, quando luego
con piedras, y con cuchillos,

y con varios inftrumentos,

tan a fu cargo le toman,

que le hacen por fuerza el reo)
dio en la carcel un pregon,

que aquel que admitiefle ferlo,
le perdonaban qualquiera

delito , aunque fuef?e hecho
contra la perfona Real.

Por la carcel dilcurrieron,

y con haver tantos hombres,
por raros delitos prefos,

con [aber que han de morir,
no ha havido uno en todos ellos,
que admitiefle fer Verdugos
porque todos eligieron

mas , muriendo , muerte honrofa,
que vida infame viviendo.

Y en fin, como no le hallaron::-
Sale Cofme veffido de Verdugo 4 con cordeles,
y cuchillos.

Cofme. Ya le han hallado per cierto.

Sefiores los mis fefores,

mis amigos fiempre buenos,
vofotros que fois mis ainos

ya paflados , como huevos,

los que yendo a cazar gangas,
efcarramanes mas nuevos,

haveis cazado eflfos grillos,

que os canten a todos tiempos;
de lo que quiero intentar,

a pediros perdon vengo,

que es la primer caravana,

que hacen los Verdugos nuevos.
Sefores, yo tengo oficio
Real , pero yo confieflo,

que aunque no es de mucha honra,
tampoco no es de provecho.
Sentenciado eftoy a muerte,

y fabe Dios, que no tengo,

fi me quitan efta vida,

con que remudarme luego.
Como otro os ha de ahorcar,
que mas activo, y mas fiero,
no os haya tomado nunca,

"
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ni una mano, hi un pefcuezos
mas vale, que yo os deguelle,
fefiores , porque en efelo,
fiendo yo de vueftra cafa,
morireis entre los vueftros.
Yo os prometo degollaros
tan futil, y tan ligero,

que parezca, que el cuchillo
ha nacido en el pelcuezo.

Y quando, como otros hacen,
os haya de dar el beflo,

pues que mis Maeftros fois,
llevare mi bolfa, y huerto.
Y a Dios, que voy a afilar
dos , o tres cuchillos nuevos,
porque murais a placer,

que eftin muy mohofos eftos:
y fiempre a mis parroquianos,
y amigos , echarles pienfo,

a unos el mejor efparto,

y a2 otros el mejor acero.

€arl.Tente, Colme. Cofme.No me tengas.
Carl. Donde vas ? Cofme. Veranlo prefto.
Damian. Tu Verdugo? Cofme.Por que no?
Dam.Mira,que::-Csfme. Aquefto reluelvo.
Cerl. En fin, te vas? Cofme. Con los pies.

En fin, uftedes creyeron,

que he de fer Verdugo? Damian. Si.
Cofme. Y lo creeis ? Carl.Y lo creo..

Cofme. Pues fea Verdugo un calvo,
de eftos que andan defcubiertos,
que los que traen cabelleras,
tienen verguenza de ferlo;
porque yo , ni lo he de fer,
ni lo fere ya , ni pienfo
haverlo fido , en prefente,
en futuro, ni en preterito.

Arroja los cuchillos y y cogelos Alexandro.

+Alex. Pues por eflas diez esferas,
cuyo rapto, y movimiento,
0 por mas dieftro , 0 mas noble,
rige el otro mayor Cielo,
que he de dar a la memoria
el mas tragico {uceflo,

que efculpe el marmol, y el bronce

en los anales del tiempo.
Patricida-, y fratricida

he de fer, el mas fangriento,
que ha divulgado la fama
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de efte hafta el Polo opucfto
me llamara la crueldad,

0 me nombrara el delpecho.
Vida infame folicito,

a un tiempo airado, y refuelto,
y de mi propio intente

tomar venganza yo me{mo:
pues para tomarla en mi,
tomarla en mi padre quiero,

y fer yo propio de mi

la muerte, y el inftrumento. =
Y fi para tener vida, ¥
efta ofenfa hacer me debo, |
viva yo, y muera mi padres

" que fi es cierto , que muriendo,
honor , vida, ser, y fama _
a un tiempo los tres perdemos, =
ya que fe haya de perder,
he de perderla viviendo.

Cefar. Ciclos, que es efto que o12:
hijo , por que airado, y fiero
tomas efle infame acero 2

Alex. Para darte muerte a ti,

Cefar. Tu darme la muerte? Alex. §

Cefar. Dime , th quieres hacer
tal crueldad? y w has de fer
mi Verdugo ; y mi enemigo? |
por que? Alex, Por darte el calty
de haverme dado efte ser.

Cefar.Pofsible es que el labio muel
a delito tan horrible?
no te acuerdas, es pofsible,
de lo mucho que me debes?
Lomo a articular te atreves
injurias contra mi fe,
quando tu ofenfa fe ve?

Alex, No me debes mas a mi,
que yo te he debido a ti,
ni te debere. Cefar. Por que?

Alex. Facil un difcurfo elijo |
con que a mis crueldades quads@
yo te he hecho a u fer buen pad
y ti me hicifte mal hijo.

Cefar. Efle difcurfo prolijo,
por efirafio , le condeno.

Alex. No le acredites ageno,
fi con julta caula igualo,
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~ que quanto yo foy mas malo,
wyienes a fer tu mas bueno.
. Cefar. %1& difcurfo , 0 que verdad
; effe afe€to tuyo indicia?
‘Alex. Es que con mi gran malicia
- fobrefale tu bondad.
€ari. Y dime, no es impiedad,
nunca al dolor prevenida,
ni por la eftrella inftruida,
ni amagada por la fuerte,
que vengas a dar la muerte
a aquel que te dio la vida?
~ Ce¢far. Yo te engendre , yo te di
- el noble ser que gozafte.
~dlex. Por tu gufto me engendrafte,
~ que no lo hicifte por mi;
»  y no me llores afsi,
~ que no podra tu prudencia
» = reducirme a tu obediencia;
Y pues oyes mi razon,
- no me hagas obligacion
lo que fue tu conveniencia.
<¢/ar. Pues reducete , por ver
- fiquiera, que te he criado.
fiex. Tan buen hijo me has facado,
“" que te lo he de agradecer?
Cefar. Sea fiquiera por fer
- Yo (‘que terrible dolor!)
. quien f{u amor con fu dolor
S juntar fupo, y dividir.
Aiex. Y dime, para vivir
I8 me hara provecho tu amor 3
©arl. En vano obligarle pienfa
fu ingratitud del indicio,
- que avilarle un beneficio,
€5 acordarle una ofenfa.
¢/ar. Contigo ‘propio difpenfa
“effe afetto, effe rigor,
Tepara en el deshonor
df—' tu fama efclarecida.
Alex. St me han de quitar la vida,
- Para que quiero el honor>
Cefal‘:t y no padre , advierte,
~que tres veces he fofhado,
que fobervio , y arrojado
me dabas fangrienta muerte;
pues por librar de efta fuerte
un 1indicio , que aun incierto

tiene apariencias de cierto,

>

de mi corage inducido,

la que me difte dormido,

procuro vengar dilpierto.
Cefar. En efeto , ti pretendes

darme la muerte 2 Alex. Eflo quiero.
Cefar. Soy tu padre ? Alex. Y mi enemigo.
Carl. Mira::- dlex. No elcucho confejos.
Cefar. Y a tu hermano?
Alex. Es fangre mia,

y he de verterla por effo.
Cefar. Y a mi? dlex. Porque me criafte.
Carl. Advierte::- Alex. Ya eftoy reluelto.
Ce/ar.No hay medio24lex.No le procures.
Carl.No hay lagrimas? dlex.Soy de yelo.
Cefar.No hay quexas? Alex.Naci montafia.
Carl. Y tu opinion? Alex.No la tengo.
Cefar. Y tu fangre? Alex. Soy cruel,
Carl. Mira la intgamia. Alex. Eftoy ciego.
Cefar. Y tu nobleza? Alex. Perdila.
Carl. A que afpiras ? Alex. Vivir quiero.
Ce/ar. Y ha de fer? Alex. Ya lo publicoy
Cefar. No hay remedio? -
Alex. No hay remedio.
Cefar. Pues remedio hay , Alexandro.
Alex. Qual es? Cefar. Decirtelo quierow

Ya que has intentado aqui

darme la muerte atrevido,

mas puefto en razon ha fido

que yo te deé muerte a ti:

yo el ser, que tienes, te di,

tu intentafte airado, impio,

quitarme sér, y alvedrio:

pues di, que ha de parecer

que yo te diefle a t el ser,

y tii me quites el mio?

Mas bien vifto fera, advierte,

a Italia, al mundo, y a4 Dios,

que os dé'la muerte a los dos, -

que no, que me des la muerte;

trocada veras tu fuerte,

pues fi quando mas te figo,

eres ‘mi hijo , y mi enemigo,

oy para tu deftemplanza,

llego el plazo a la venganza,

y la ocafion al caftigo.

Reducirte he pretendido,

como padre, y como viejo,

con ¢l amor, y el canfejo,

y obligarte no he podido:
E
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tit mi muerté has elegidos

y afsi, pues no hay efperanza

de hallar en tu ardor templanza,
fere , fi al Cielo le plugo,

el mas Impropio Verdugo,

. por la mas jufta Venganza.

Y a Dios, Carlos de mis ojos,
que aunque eftos abrazos tiernos
llegan tarde, nunca llegan
las finezas a mal tiempo. dAbrazale.

Carl. Pues que intentas 2

Cefar. Que Alexandro

. no fea Verdugo nueftro.

Carl. Y tu has de ferlo? Cefar. No sc.
Carl. Miralo bien. Alex. Vive el Cielo,
..i_r]_ue. antes de mis propias manos

eras, infame efcarmiento.

Cefar. Template , Alexandro , hijo,

y verds como me templo.

Alex. Yo he de matarte. Cefar.No esjufto.

Cerl. Si he de morir, en efelto,
muera 2 manos de mi padre,

y no a tus manos, fangriento.

Alex. Effe es rigor. Cefar. Es piedad.

Alex, Sera infamia. Cefar. Sera exemplo..

Alex. Dexame obrar como malo,

fi eres bueno. Cefar. No lo apruebo,

no es¢bien que mi propio hijo

fea mi Verdugo melmo.
Alex. Y fera bien, que mi padre

me de muerte 2 mi ?
€e¢far. No es bueno;

pero en dos males tan grandes,
~ {e debe elegir el menos.
Carl. Pues , fefior, muera a tus manos.
Cefar. O- que de afeftos te debo !
Alex. Mis manos han de matarte.
Cefar. Que de crueldades: te creo!
Carl. Padre , a Dios. Vafe.
Cefar. Carlos, a Dios:
~ Alexandro::- dlex. Dilo prefto.
Cefar. Dexa el antento , que tienes,

y yo dexare: mi intento.
Alex. Viye Dios , padre tirano,

que fino lo impide el Cielo,

0 tu acero ha de matarme,

0 ha de matarte mi acero.
Cefar. Pues deme el Cielo venganza.
Alex. No querra vengarte el Cielo. Vanfe.

El mas Impropio Verdugo,

Salen Diana, Cafandra ,y Fulia con mantos,

Cafand. Vine a tu cala a ampararme,
bella Diana, y en ella,
prefumiendo hallarte airada,

vine a examinarte cuerda.

Bien haya tu entendimiente,

pues 3 un tiempo mifmo mezclas

a la ira la templanza, -

y a la crueldad la prudencia.
Fulia. Donde vamos 2 que es tu intento 2
Diana. Hablar al Duque quifiera,

y pedirle que perdone,

0 por ruego, 0 por clemencia,

con Alexandro, y con Carlos, .

a tu anciano padre Cefar:

pues maeftro mi dolor,

en mi {oledad me enfena,

que no recojo efta fangre,

porque fe derrame aquella.
Julia. Efta es la puerta, Diana,

de la carcel. Cafand. Y por ella

aora fale el gran Duque,

porque para efta fentencia

¢l propio vino a la carcel.
Diana. Alli un cadahalfo fe mueftra.
Fulia. Y de la carcel prefumo,

fino es que la vifta mienta,

que falen Damian, y Coime.
Biana. Es verdad , entrambos llegan.

Salen Cofme , y Damian de la carcel..
Damian. Acabofe, aquefto es hecho.
Cofme. Soltaronnos de la efcuela,

a donde folo los grillos

fon los que hacen buena letra,

Verbum caro faltum eft.

Julia. Ha Cofme 2

Cofme. Quien me Colmea 2

Diana. Llegaosaca. Cofme.Que me place.
Diana. Conoceifme 2 Defcubrefe.
Cofme. Diana bella,

que ‘podeis dar quatro echadas

de hermofa a la Primavera.
Diana. Sales de la carcel? Cofme. Si.
Dianz.Que hay de nueyo 2 Dam. Si deleas

oir el cafo mas raro,

que antiguas hiftorias cuentan,

oye : como no hay Verdugo,

como f[abes, en Florencia::-
Cofme. Yo lo contare mejor:

El
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EJ hijo mayor de Cefar::-
Damian. Quien le mete en cff? a el?
Cofme.Quien me ha de meter ? mi lengua.
Damian. Yo fe la fabre facar.
Cofme. Mejor lo hablara mas fuelta.
Damian.Vive Dios::-fulia.E1 Duque fale.
Dam.Pues agradezca::- Cofme. Agradezca:-
Salen el Dugue , y acompanamiento.
Diana. Efta es ocafion, yo llego.
Duque infigne de Florencia,
que 3 donde llega la fama,
eterno tu nombre llega:
fi, como de julticiero,
de fer piadofo te precias,
ayer te hablo la jufticia,
y 2ora el perdon te ruega.
Hermana de Federico
foy; y foy la parte melma,
que tiene la mayor parte
~en el dolor, y en la pena.
A pedirte que perdones
. vengo mi agravio , y mi ofenfa,
que por ilicitos medios
no es honrado quien fe venga.
Y afsi::- Dugue. Detened , Diana.
Diana. Que me decis?
Dugque. Que vos mefma
me pedifteis el caftigo.
Diana. Ya lo confiefla mi lengua.
Dugue. Pues yo cumpli mi palabra,
Diana. Lagrimas , tened la rienda: .
es muerto Carlos? Llora.
Duque. Ya es muerto.
Dentro. Tenedle, prendedle. Todos. Muera.
Dent.Cefar. Antes que me deis la muerte,
pretendo ver a (u Alteza.
Dugue. Que es efto 2
Sale Cefar com un cuchillo enfangrentado.
Cefar. Un hombre infeliz, Arrodillafe.
que a befar tus plantas llega.
Dugque. Celar , que ha fido? Ce/ar.Senor,
que antes que mi muerte quieras,
te he de rogar, que me efcuches.
Duque. Habla ; ya tienes licencia.
Cefar. Ya ti fabes, que Alexandro,
contra la humana obediencia,
quifo quitarme la vida.
Duque. Es verdad ; profigue, Cefar.
Cefar. Y ya t fabes, feior,

aunque lo acuerdo, que 2 fuerza
de no poder reducirle,
te rogu¢ me permitieras,
que EIEHE el Miniftro infame
de fu caftigo , y mi ofenfa.
Dugue. Yo lo confenti, es verdad,
porque es injufta violencia,
que el que es padre , en un fuplicio
a manos de un hijo muera.
Cefar. Pues, fefior, fubi al fuplicio,
nunca al fuplicio fubiera, Levantafe.
tropezando con los ojos,
que fon los pies de la pena:
Ligue 2 mis hijos las manos,
pule a fus ojos dos vendas
a tiento , porque mi vifta
eftaba entonces mas cicga.
Bolvi i exortar a Alexandro,
que olvidando fu fobervia,
tuviera para fu intento
fus iras menos refueltas.
Templele, hallele cruel,
y viendo en tantas finezas,
que irritandofe del ruego,
fe olvidaba de la deudas
con el cuchillo que miras,
y con efta mano dieftra,
de fu garganta cruel
tome venganza fangrienta.
Aora , aora te pido,
que a lo principal me atiendas,
pues mas llamo a tu atencion,
que procuro tu clemencia.
Seinor , efte hijo que ves
ya muerto a mis manos mefmas,
ha fido el hijo mas malo,
que edades antiguas cuentana
Italia; y el mundo fabe,
que con fu defobediencia
me reduxo en blancas canas
Ias que eran fefales negras,
Defeaba darle caftigo
equivalente a {u pena,
para que a un publico agravio,
publico el fuplicio fea.
Y alsi, pues le he caftigado,
invic¢to Duque , no creas,
que ha fido fer yo Verdugo
deldoro de mi nobleza.

Su
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Su Juez , y fu padre he fido,

porque en tan rara tragedia,

quien f{abe fu ingratitud,

tambien mi caftigo fepa.

No cumpli\eﬁra con fer padre,

fi ]a muerte no le diera;

efte es el primer caitigo,

que le ha dado mi clemencia.

Para efto tome el pufal,

y para que mejor puedas,

Medico de la ]Jufticia,

fanar tan grave dolencia

Yo no he dado muerte a Carlos,

fino a Alexandro , que fuera,

fobre fer poca piedad,

premio injufto a fus finezas.

A Alexandro he dado muerte;

y afsi, fefior , porque veas,

para exercer tu Jufticia,

los defpojos que te quedan,

Defcubrefe un cadabalfo , y en ¢l a Alexandro
degollado , y a Carlos con los ojos

vendados.

mira un hijo caftigado,

y otro que el caftigo efpera,

pues para el jufto caftigo,

aora el Verdugo venga.

En mi, y en Carlos mi hijo

la airada cuchilla eftrena,

que aunque es ciego mi dolor,

na efta mi piedad tan ciega,

que a2 mi, fefior , de dos hijog
mitades del alma enteras, |
me ha tocado una venganza,
mas no me toca una afrenta.

Dugque. Elpera , Cefar , aguarda,
que para que me obedezcas,
puefto que efta caftigado
lo principal de la ofenfa;

y lupuefto que Diana, |
que os diefle perdon me ruega,
para dexar acabados

eftos dos vandos , que inquictan
lo mejor de mis Eftados,

he hallado una conveniencia:
Carlos le dara de efpofo

la mano a Diana bella;

y de Cafandra tu hija

queda el remedio 2 mi* cuentas
con que afsi quedan premiados.

Quitanle la venda & Carlos 5 y levanh

Carl. M1 amor con tal recompenfa.

Cefar. Mi lealtad con tan gran prem

Diana. Mi fé con tanta fineza: |
y 2 un mifmo tiempo tambien
de efta Hiftoria verdadera
veremos el fin dicholo.

Co/me. Si huviere quien tenga a leng
como a mano , algun aplaufo,
un vitor , u otra moneda,
en efta, u otra ocafion
fe lo pagara el Poeta,

F I N.

ConN Licencia : EN VALENCIA , en la Imprenta de
Viuda de Joleph de Orga , Calle de la Cruz Nuev
junto al Real Colegio del Senor Patriarca , en donde
fe hallara efta , y otras de diferentes

Titulos. Ano 1763.
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